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Situacija v Mehiki. 
Atlantiško brodovje. 

V slučaju, da se Huerta ne opra 
viči, bo ameriško vojaštvo zased 
lo mehiška pristanišča ter se po-

lastilo carinskih uradov. 

PRED VERA CRU2. 

Razvoj stvari kaze. da je Vera 
Cruz in ne Tampico cilj ameri 
skega brodovja. — Huerta je 
prcdloiil ameriške zahteve senatu. 

— o— 
Waihington. D. ('.. 15. aprila. 

Vsaki mnrjtrk je pričakovati •»-
iioro/t-n** um- rnšk'- intervencije v 
.Mehiki. Vojaške o d r e d b . jHrfoiu 
k o jih naj hi strmogluvilo vla-
do llmrt.- ter napravilo mir in 

v Mehiki. v» h»- pričele dan«s 
/jutru j. k«» j»' bojna ladij« '*Ar-
kansas s pod&dmirulum I'liarl'-s 
.1 I in«1K * r-jem na krovni odplula 
i/ Hampton Roads proti Tampi-
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SITUACIJSKI NAČRT PRISTANIŠČA TAMPICO, KATERO BO ZAVZELA AMERIŠKA MORNARICA. 

A ko rie ho 
polni meri ujt 
d m v ter <lal 
\ilne innulte 
atlmitinko hr 
v ho polastil 
pristaniška Tai 
t . r eariiiHkih 
stih t»*r i/vedi 
Wilson "mirn 
no v ho pa r< 

general Huerta v 
>dil zahtevam Zdr 
zadoščenja za št» -

predno prid*' 
»dovje v Tampico. 

admiral Bad«r t 
iipico in Vera 4'ruz 
uradov v teh me-
•1 to. kar imenuje 
» b lokado" . Pred-
» i/vršilo, ho stopil 

dnik pred kongrea t«-r pro-
lorinaliio dovoljenje. Dh 

dobil. j,- brez vsakega dvo-

pred*< 
Ml / 
*ra b< 
Dta. 

I *ovm-fii «>j*ravič*ri4» pa je dom-
m vanj«, da j»* Vera Cru/ , a«* pa 
Tam p; c o irluvin i l jj atlantišk« <ra 
hrodovja. Celo brodovje se ho! 
morda ustavilo 
dar pa ni treh 
- fva . da s. | olasti' Združen«- dr-
žave mutr jemga pristanišča. Vi-
ra i ' m / je glavna točka in Vera 

f oin' ni toliko k<>* Mexico 

Stavka premogarjev. 
Polet preko Sibirije. 

V Yorkshire na Angleškem se je 
zopet vrnilo na delo 170,000 pre-
mogarjev. Avstrijski prestolona-

slednik. 

TR0ZVEZA. 

v Tampico, vt-n-
i nol>en»ga voja-

f xrnj 
rit v 

dr. I>; •is 
d< 

»di 

»orna! 
ne*, da i 
Howard i: 
:» hrodt 

I S K I tajnik 
• je dalo 
. povelju i -
»vja. jw»ve-

dmiralt 
ku pa.-iti.-n 
I je. naj od pošt j«* na zapadno o 
halo Mehike vs» boju-- ladij«-, ka-
tere se nahajajo sedaj v posamez-
nih pmtajah. Potemtakem s.- ho 
istotako blokiralo pristanišča ua 
zapadni ohali. 

Edina dva pristanišča, katera 
ne hosta blokirana, sta Puerto 

i z t o.'- i šče Tehuaut t- p«•«* 
e in Salina Cru/. Moka 

Me 

da t«-li pristanišč hi bila hivz po-1, 
lega upliva na situacijo v',* 

Mt-sico < ilv. 
Armada j«' popolnoma priprav-

1 j ua ter čaka le trenutka. da se 
j o pokliče na mesto. ' 'Sempt-rpa-
r a t i ^ ! " V* dno i»ripravijfii! i j«-
hit dan« s odgovor Mr. Carriso-
na, vojiit-pa tajnika, ko s«- ^a j«* 
vprašalo v t^j /ad»-vi Y <»;ilv«»-
stomi j,. pripr«\l. jnih .'Mirti) mo/ . 
katera s.' lahko vsiiki tr< niitek 
ulcn'a na traimportiif ladij«\ I*ro-
Kram f f m r a l a Iloar.l za zavzotj«' 
Vera » ruz obstoji v Mdelovanju 
ni«*d inomaru-o in odd.-lkoin ob-
r»žn« artilerijtt. Tudi na severu 
ji' vsi* pripravljeno, da ]>r»kora-
ri zvezna armada un-jo in .si«*«-r 
preko Rio Grande. 

P 
dan 
vodilne rlaii«* komitejev za zuna-
nje zadeve v senatu in poslanski 
zbornici, obrazložil jim je v ^ na-
ffibe, ki so f»a privedli «io da 

Razdor med premogarji. 
Nezadcvcljni premogarji se hoče-
jo lečiti cd U. M. W. ter ustano-

viti novo neodvisno unijo. 

Pittsburgh, Pa.. 1 r>. aprila. -
'/. velike konvencije 5. distrikta 
l'nited Mine Workers se poroča 
• » razdoru, ki j»- nastal v vrstah 
te organizacije. N'ekateri člani za-
trjujejo. da so uradniki I". M. \V. 
brezvestni, da je vodstvo "d ikta-
tura ter da je cela organizacija 
"' sjra ft a rska zveza' *. Zborova njo 
teh nezadovol jnežev je vršilo 
v Anton Theatre, Mouongahela, 
ter st- jt- sklenilo, da se odstopi od 
l". Al - \V. ter ustanovi novo orga-
nizacijo. ki naj bi nosila ime: In-
dustrial Mine Workers. 

V Monongaheli se zatrjuje, da 
t - resolucije sprejelo 1"J5 dele-

gatov. ki zastopajo T."i lokalnih 
unij. v katerih je organiziranih 
1."V.»hm> j»reiuogarjev. 

Premogarji 5. distrikta v Pitts-
buigiiu sklenili, da se nadalju-
je / delom pod pogoji , katere je 
predložil konferenčni komitej. in 
sieer toliko časa. doki r se ne ho 
sklenilo nove pnffi»dbp. 

1U> i/mišljelli . se je 
sleka sprejelo. Sedaj p 
zarja tako akci jo radi 

»rez pOIill-

se upri-
t. ga. ker 

se j,* aretiralo in takoj nato izpu-
stilo par ameriških mornarjev. 

daj se pošilja velikansko bro-
dovje proti dvema čolnoma zato. 

l»ednik Wilson je poklical k. r j e Huerta pripravljen oddati 
zjutraj k sebi v Relo h i so le pet pozdravnih strelov mesto 

zahtevanih »-noindvajset. 
Cela situacija b: bila smešna, 

nko hi ne bila tako prokleto res-
n a . " 

Umor s sekiro. 
-o— 

Morilec brata, farmerja Samnii-
sa, jo- prizanesel njegovi sestri, 

ker ga je na kolenih prosila. 

Beckerjev proces. Razočarana soproga. Avstrija in izseljevanje. 
Scdišče neče nič več odlašati. Ob-
ravnava se bo vršila 6. maja. Po-
gTeb "Dago Franka" Circfici-ja. 

— o — 
Ker je advokat Joseph Shay 

odstopil od zagovorništva Charles 
lieekerja. j e naprosil sodišče, da 
bi se prihodnja obravnava vršila 
šele začetkom meseca junija, ker 

A torek ponoči je delavec 
Frank Fowler umoril s s -kiro 
svojega gospodarja, farmerja 
Sammis na njegovem posestvu 
med Huntington in (»reenlawn, 
L. T. Morilec j e udaril svojo žr-
tev s tako silo po glavi, da j e , 
presekala sekira celo glavo ter|* a t l P r e k r t 6 0 Sea-
s ' pogreznila še globoko v blaži- 1 ) u r y ^ 111 d o s t i m e n i l z a t o 

ne postelje, v kateri j o spal far-|1JJO ' a m P a k Je določil, da se vrši 
mer. Po izvršenem-groznem č ;nu n o v i p r o e e s B- m a J a - P r i t eJ P r i , i " 
se je podal morilec po stopnjicah i k.\ ! m zagovarjal prejšnjega poli-
V sobo, kjer je spala Miss Mary f.JJ P o r o e n i k a advokat ^rar 
Sammis, sestra 1'armcrja. Zbudi! 

Tragično kemični prizori nred Avstro-Ogrska je s parobrodnimi 
odhodenr parnilia "Kaiser Franz družbami slednjič vendarle na 
Joseph I . " Avstrijski poročnik.' jasnem giede izseljevanja. 

Xeki newyorski časopis je do-imel za-

le na ta način hi imel novi Becker- j konzulatnega uradnika Zvsko. — 
jev zagovornik dovol j časa zašli-

edaj 
lin T. ^lanton. 

Sodišče j e poslalo v Tombs 29-
l l o " ' letnega natakarja Karla Dresuer-

ja, kateri j e prejšnji peick pod 
prisego izpovedal, da niso " D a g o 
F r a n k " in tovariši usmrtili 
igralca Iiosenthala. Ko ga je vče-
raj zasliševal okrajni pravdnik, se 
je zapletel v protislovja in sled-
njič izjavil, da njegova izpoved 
iii bila resnična. 

( 'eravuo je bilo včeraj zelo sla-
ir • • ... . , i bo vreme, se j e zbralo pred hišo iva.i je napotilo moza do groz- <nu% i i a^i I , • . . . . . . st. vzhodna cesta par ti-ga t-ina m znano. V hisi se ga SO(, l j u d i k i ^ h o f e l y i ^ t i 

je smatralo kot elana družine, *• Dago Franka'\ 
Sam ni is j - pred par dnevi dvi- t . , . . . . . . ,, . -., j..>/w» - Takoj za krsto so peljali tri vr-gn:l posojilo .<2000, a niegova se-'s - , , . 1 . . . . ' ^ liane voze roz, katere so pokoinc-•stra pravi, da te <ienar gotovo ta- , , , -- , , . . .. mu poklonili v zadnji pozdrav hanki. Morilca isee k- : -i • .i *• , 

prijatelji in clam gang , kate-
tarmerjev ( r j m -0 1 ) r i p a d a l X a trakovih je 

, ! bilo brati napise: " F r o m the 
l ozue je s,- je izkazalo, da je • Fordham K o v * " " The Bovs of 

bil Fowler zaljubljen v Miss Sam- N'anal Street " itd. 
mis. ki je stara knkili ler. ter! * 
da so j e raditegn v«*čkrat spri /J 
njenim bratom. Pred dejanjem 
je baje veliko pil v bližnji gostil-

j o je ter rekel : " K a v n o 
sem umoril Franka ter 
čem še vas ' . " 

Ona mu je trepetajo odgovo-
rila: " Z a k a j hočete to storiti? 
Iiila sem celo zimo prijazna z va-
mi ter nimate noben -ga povoda 
za kaj takega . " Morilec se je pri-
čel obotavljati in ko je š - ponav-
ljala prošnjo, se je obrnil ter iz-
ginil. 

Ka.i 
ne 

koj naložil v 
kakih sto oboroženih 
s krvnimi psi. 

Malo prej, predno j c 
pustiti včeraj parnik "Kaiser bil brzojavko, da je avstrijska 
Franz .Joseph I . " pristanišče, je vlada sklenila z nemškimi paro-
prihitela na mostiček 30-letna brodnimi družbami in z Austro-
enska in objela tam stoječega | Americano pogodbo glede izselje-

vanja. Severonemške družbe ho-
Moj mož. moj mož! — je vzklik- do izročile vse akcije Austro-Ame-
nila — prim i te mojega moža. Da- ricane nekemu avstrijskemu 
la mu je tudi zaporno povelje, iz j bančnemu sindikatu in se «>dpo-
kojega je bilo razvidno, da na- vedale prodaji na dalj ni h akcij v 
merava 24-letni Friedrich Hashke znesku 4.(> milijona kron. Xem-
pustiti v Xe\v Vorku svojo ženo Ške parobrodne družbe se nadalje 
in dva otroka in odpotovati v podvržejo avstrijski kontroli v 
domovino. Konzulat ni zastopnik n(uuških pristaniščih. Pristojbina 
je obvestil kapitana, ki je da1 vojaščine obvezne osebe \z A-
preiskati vso ladijo, nakar so res merikv v Avstrijo bo znašala $10. 
našli v medkrovju nezvestega pogodbo bode podpisala tudi 
ža. Zakonska se nista nič ka.j l j u J Canadian Pacific, ki j e bila naj-
heznjivo pogledala. Nezvesti mož kompromitirana pri takozva-
je še celo s zobmi zaškripal in m ' m de ln i škem škandalu, 
siknil: — Pa se ti bom le izmuz- Potemtakem se bo postavila 
nil! Žena je šla iskat možev kov- Austro-Amerieana na čisto samo 

Iz Petrograda v Peking. 9000 ki-
lometrov. Nova ruska bojna la. 
dija 'Imperator Alexander III.' 

Leeds, Anglija, 15. aprila. —• 
Dne 2. aprila je zastavkalo v 
Yorkshire preko 170.000 premo-
garjev. ker ni hotela družba do-
ločiti minimalne plače. Štrajkar-
.ji so izvolili posredovalni odbor, 
ki hi imel nalogo, pogoditi so z 
družbami. Odboru se je po dolgo-
trajnem prizadevaju posrečilo 
privesti štrajkarje do tega. da so 
glasovali, če naj se s stavko na-
daljuje lili ne. Ker j e bila na 
splošnem glasovanju vi čina za 
tO. da se stavka konča, so se vr-
nili včeraj vsi delavci zopet na 
delo. 

Monakovo, Bavarsko, 15. apri-
la. V spremstvu kralja Ludovika 
si je ogl dal danes avstrijski pre-
stolonaslednik Frane Ferdinad 
Pinakothek in druge monakov-
ske umetniške galerije. Ljudstvo 
ga je navdušeno pozdravilo. 

Tesar Franc Jožef je poslal ba-
< varskemu kralju brzojavko, v 
j katere j se mu zahvaljuje, ker j e 

prestolonaslednika tako ljubez-
njivo sprejel. 

i Budimpešta, Ogrsko, 15. apri-
la. — Grot' Albert pl. Apponv j e 
priobčil daljše poročilo, v kojern 
se zavzema za trozvezo ter pra-
vi, da je edina rešitev za Madža-
re. Nasprotno pa grof Lmhvig 
] 1. Batliyany odločno pobija nje-
gova izvajanja, češ, da je ni več-
je nevarnosti za Ogre kot je tro-
/.veza. Bathyany je član ogrske-
ga parlamenta in nadzornik Ogr-
skega zemljiškega kreditnega za-
voda. 

Pariz, Francija, 15. aprila. — 
Narodna zrakoplovna liga bo pri-
redila v zvezi z ruskim " A e r o -
elubom polet iz Petrograda v 
Peking. Razdalja znaša 5600 milj. 
&tacije, kjer se bodo zrak o plove i 
lahko preskrbeli z gazolinom bo-
do v Moskvi. Sam ari. Omsku, Ir-
kutsku, Ilarbinu, Mukdenu in 
Tatu. 

Petrograd, Rusija, 15. aprila. 
Danes so spustili v morje drugi 
ruski dreadnought "Imperator 
Alexander I I I . " 

Mir v Santo Domingo. 
Santo Domingo, 15. aprila. — 

Prov'zoricni predsednik Jose Bi>r-
das Valdcz je oilkorakal včeraj 
na čelu močnega oddelka proti eeg. in ko ga j e našla, je piščal- stališče, katerega dosedaj 

ka že vdrugie zapiskala. Pogle- ^ nikoli ni zavzemala. Ker se bo Moca. Santiago in Montecristi. 
Pri tem ni naletel na nobeno o-dala je okoli sebe — mož je bil n j e n akcijski kapital znatno zvi-

že zapustil parnik in izginil med s i uajbrže nabavila še ne-
množico na pieru. kaj novih prekooceanskih parni-

I kov. 

pozicijo od strani ustašev. V vsa-
kem mestu se mu je pf*iredilo 
simpatične demonstracije. 

S pestmi in zebmi 
Včeraj zvečer je prišel v neko 

gostilno ua 8. Ave., New York, i 

N. 15 
je odposlal mornarico v mehiško 
vodovje. Predno se pa ho aiueri-j Ithaca, i .. i.». apnia. — 
ško vojaštvo polastilo Tainpiea | Mrs. Andrew D. While, soprogi 
in Vera Cruz, Im> impronl on do-
voljenja kongresa, ker noče pre-
vzeti v*o odgovornost na svoje 
rame. 

Washington D. i \ 15. aprila. 
V poslanski zbornici je napadel 

aprila. 
o ga i 

bivšega diplomata in predsedni-
ka ( ornell vseučilišča, ki je pri-
stašica gibanja za svetovni mir. 
je v neki brzojavki na predsed-
nika Wilsona protestirala ]iroti 
nameravanemu bombardiranju 

ni. Tam navzoči gostje so mu na-
gajali češ, da ne more dohiti ni-

iti s t a r e device. 

danes poslanec Momh ll preds-d-jTampiea in Vera I ruz. 
nika Wilsona. Me<l drugim j.- re-1 " P r a v tako malo, kot. ustreli 
kel : " S k o z i celo leto se j.- insul-'izobražen Amerikanee moža. ki 
tiralo ameriške državljane v se- ga j e razžalil smo upravičeni bom-
verni Mehiki, ropalo s«' jih j«' bnrdirati Tampico. ker je bandit-
imetja, da, celo smrt so morali ski Častnik razžalil ameriško za-
prestati ne tla bi vlada storila j stavo. Ne to, kar stori eventuel-
kaj drugega kot to, da j e apeli-, no bandit, temveč to, kar bi sto-
rala na bandite. Vse izjave sled- rili mi sami, lahko onečasti ame-
njih in naj ao bile ie tako očivid- riško zastavo in narod . " 

Kje so žrtve? 
Detektivi z Oak Str. straža mi-

ce si na vse načine prizadevajo 
izslediti koga so ranili trije Ita-
Ijani v kleti št v. :i4 Oak Str. — 
Padlo j e kakih pet strelov, tla 
so čisto okrvavljena in tudi trije 
aretirani Italjani imajo krvave 
madeže na obleki. Izgovarjajo se. 
da je enemu izmed njih tekla kri 
iz nosa in so se pri tem okrvavi-
li 

"Mati" Jones je še vedno v ječi. 
Trinidad, Colo., 15. aprila. — 

(leiieralui adjutant John Chase 
je danes naznanil, da je " ' m a t i " 
Jones še vedno jetniea vojaške 
oblasti, rhase je izjavil, da so vsa 
poročila, da se bo staro agitatori-
eo deportiralo v Denver ali dni-
gam. neutemeljena. Jones ostane 
v ječi, dokler se bo mudila mili-
co v stavkarskem okraju v Wal-
senburgu. 

Stradalna stavka. 
Buffalo, N. Y., 15. aprila. — 

Pred kratkim so aretirali Sama 
Millera. ki j e vlomil v neko trgo-

\ vino. V zaporu ni hotel nič jesti 
Ker je pa ta izgovor zelo pu-|in je vsled tega tako oslabel, da 

hel in malo vrjeten, jih j e sod-!so ga morali prepeljati v bolniš-
nik Simms pridržal pod $1000jn ;eo. Psihiatri so mnenja da n ; 

varščine za nadaljno obravnavo.] mož cisto pri zdravi pameti. 

brigad na je žena umrla. Ta vrsta obsodbe 
je prva v državi Kentucky. 

' Preprečil operacijo svoje žene. 
Manevri armade Združenih dr-j Lexington, Ky., 15. aprila. 

ž a v - i Posestnik John Bradlev j,, bil 
231etni šofer Henry Miller in za- ^ a P l ' H a ' ~ radi ^nameravanega '-Uioja 
čel razbijati. Ko i^ par gostov še d l V o , ' ^ ° h S ° J e n « I o h e ! n 3 0 d u i 

eelo oklofutal in udaril gostilni 2 * 3 y u t p a j I Z G a l ' 7 a P ° r a - B r a d l e y je zabranil pe-
čarja po glavi, je skočil na cesto i T ™ ™ ™ ^ ^ ^ ^ ' - t e v opera-
in začel bežati. Za seboj je imel ^ tn-h " n j C f f ° V i 2 > n i ' V s l p ( l 

precej preganjalcev, med njimi Houston, 
tudi stražnika II. A . Rome-a, ka- ' 
teri ga je dotekel šele na postaji j 
nadcestne železnice pri 135. cesti. 
Stražnik mu je mirno rekel, da 
naj mu sledi, nakar ga je sunil ta 
večkrat v prsa. Možu postave j e j 
bilo to seveda malo preveč. Vrgel j 
ga je na tla in ga skušal zvezati. 
Ker šofer ni mogel ničesar dru-
gega opraviti, ga j e ugriznil v 
vrat. in desno lice. Poklicana po-
licijska rezerva je spravila oba v 
Harlem bolnišnico. Aofer bo go-
tovo obžaloval svoje nepremišlje-
no ravnanje. 

vožnja 
z a k r a s n i I n b r z l p a r n i k 

'Avstro -American proge} 

MARTHA WASHINGTON 
Polet čez Francijo v 6 in pol urah. 

Pariz, Francija, 14. aprila. — 
V špstili in pol ure je poletel da-
nes avijatik Roland Garros pre 
ko Francije. 

•dplije • soboto dne 2. maja 
k vožnja do Trata samo 13 dni. 
[ d o T r a t a al i R e k « - • $ 2 9 0 0 
I C e n a v o z n i h l i s t k o v : d o L j u b l j a n a . . . $ 3 0 . 1 8 
\ d o Z a g r e b a • - • . $30.<*8 

!

Zrn posebne kabine (oddelek II. le LLL. rasredom) iUo« rolnji 
•mmo $4.0) več t» o d r « « ! e , u otroke polovica. Ta oddelek potebco 
drnilneu priporočamo. 

Ve&ajo listke fo dobiti pri T*. 6AKSKB, 81 Oortlandt St., Now Ycrfc. 
m »i it m 
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$3.00 
1.50 
4.00 
2.00 
4.50 
2.55 
1.70 

'•GLAS NARODA" izhaja vsak dan 
izvzemiii netit) i in praznikov. 

- G L A S N A R O D A " 
("Voice of the People") 

Issued every day except Sundays »nO 
Holidays. 

Subscription yearly $3.>)0. 
Advartitement on i£rcem< 

Dopisi brez podpisa in osobncsti se ne 
pnobčujejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
Money Order. 

Pri spremembi kra j a naročnikov pro-
simo, da se nam tudi prej»i>je 

b ival išče naznani, da hitreje 
najdemo naslovnika. 

Dopisom in pošiljatvam naredite ta 
naslov: 

" G L A S NARODA** 
82 Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4687 Cortlandt. 

ške dolarje. Šele potem se bo pre-
pričal o resničnem madjarskem 
patriotizmu, ki se pa v tej deželi 
kaj hitro ohladi, posebno v sluča-
ju, ako je treba poseči globoko v 
žep. 

Naši ameriški Madjari že sedaj 
uživajo svobodo, četudi ne znajo 
vsi pisati in brati. Ako pa hočejo 
isto priboriti doma. naj posežejo 
v žep v prvi vrati madjarski bo-
gataši ter naj na ta način, doka-
žejo. da " e x t r a Ilungariam 11011 
est v i t a ! " 

Dopisi. 

i it 

Misija grofa KaroIyi-a. 

M, 

( 

l)i 

fljj 
< h 

Ogrski plemenita* in bogataš 
of Karolvi. član državnega 
ora in strasten nasprotnik se-
nje vlade jia Ogrskem, j e pri-
l — po njegovem mnenju — / 
/.no misijo v Združene države. 
>rva je nameraval pridobiti 
adjare v tej deželi za svojo 
anko, obenem pa tudi interesi-

ti ameriško publiko za svojo 
loža k je obhodil par na-

kuterih so Ogri gosto na-
ter je navduševal svoje 
:t svoje ideje in to proti 
kroni. Na nekem zborova-
ew Yorku je kvasil, da 
olj še, ako bi postala Ogr-
blika z enako prostostjo 
utajo v Združenih drža-

teui pa je mož pozabil, 
jrrska od vseh strani ol>-

ia deloma od Slovanov, de-
od Kumunov in Nemcev, 
živi v okvirju ogrske drža-

liko število Slovanov, kot 
cov. Hrvatov, Slovencev, 
in Iiusinov, nevštevši Nem-
Humune. Vsa Ogrska ima 

štirideset odstotkov Ma-
vsi drugi pa so vse preje 
i in s tem je treba tudi 

računati. Karolvi pa se je kmalu 
spozabil ter je rekel, da bi mogel 
postati državljan te nove države 
ali republike le oni. ki zna ma-
djarski brati! Po njegovem mne-
nju bi torej Slovani. Kumuui in 
Nemci ne mogli postati državlja-
ni. ali bi se pa mcrali naučiti ma-
rt jarskega jezika; Obečano svobo-
do je torej kmalu prezrl in nasto-
jil z : morajo! Prav grofu in bo-
gatašu podobno nasilstvo! 

Kadovedni smo, kaj bi napra-
vili z vnemi slovaškimi, hrvatski-
mi, srbskimi, rumun&kimi in nem-
škimi posestniki, katerim nalaga-
j o že stoletja davke ter j ih silijo 
v vojaštvo?! Ali bi te smatrali 
le za plačevaje« in nosilce bre-
men ter / a takozvani **kanouen-
l 'iitcr" * 

No, gospod grof misli po svoji 
glavi, vendar pa dela račun brez 
" b i r t a " . Med klobasanjem in de-
janjem pa zija širok prepad. 

Dobri ogrski politiki vedo, da 
bi se Ogrska brez Avstrije kmalu 
razeepila in šovinisti bi moraii 
kmalu /apeti : transit gloria 
Hun?.. 

>f in milijonar Karolyi pa ni 
1 sem ramo zato, da govori. 
t>v namen je tudi kolektirati 
iške dolarje za svoje cilje. 
0 je edino-le to, da ni mož 
lal, koliko je pripravljen iz 
>ga žepa žrtvovati za ina-
ko republiko. Vemo le toli-
ela se pri dajanju dolarjev 
•do ogrski šovinisti tako kre-
sa prvenstvo, kot so ae pri 
'mu, ki je pa za stvar maj-
1 ali nobenega pomena. 

Lepe so sanje o madjarski re-
publiki m o nameravanem poma-
djarenju drugih narodnosti, a vse 
te sanje bodo splavale tako po 
Yodi kot j e te dpi splaval grof 
•am preko velike luže. 

Vendar pa bo zopet prišel — 
tako j e vsaj obljubil — ter prine-
l»el • seboj velike vreče za a meri-

ti ri 

Jcliet, ni . — Starka zima se j e 
jela poslavljati, zasijalo je spo-
mladansko .solnee in drobne pti-
čiee nas pozdravljajo z nežnim 
petjem. Ker se je vse nekako oži-
velo. je tudi naše društvo '"Tri-
g l a v " sklenilo, da ne sme zaosta-
jati. Na zadnji mesečni seji je bi-
lo določeno, da se priredi v me-
stecu Roekdale veselica, koje či-
sti dobiček bo namenjen društve-
ni blagajni. Društvo j e še mlado 
in kol tako seveda nima bogve 
koliko denarja na razpolago. Na-
ša edina želja je, da bi se veseli-
ca dobro obnesla. Torej člani in 
članice, nikar ne pozabite na ve-
selico. ki se bo vršila 9. maja v 
"Mavrični dvoran i " v Roekdale. 
Obenem so tudi drugi rojaki vab-
ljeni. da se te prireditve v koli-
kor mogoče velikem številu ude-
leže. Svirala bode izvrstna god-
ba. za dobro postrežbo in obilno 
zabavo bo pa preskrbel odbor. — 
Dne 7. aprila smo imeli občinske 
volitve, pri katerih se je vzdigni-

' la velika gonja za proliibiei jo. 
| "Suh P ' apostelji so bili zopet 
'poraženi, in sicer že vtretjič. Ako 
bi postalo mesto " s u h o " , bi izgu-
bilo najmanj ti00—TlHJ delavcev 
svoj zaslužek. Ta " m o k r i " smo 
se postavili dobro na noge in 
zmagali z glasov večine. Ne-

ki tukajšnji " s u h i " brivec si je 
nabavil že vse potrebno za pro-
dajo sladoleda, pa je revež popol-

i noma pogorel. Volitve so bile v 
:>»M) občinah; 217 jih je ostalo mo-
krih. ostale so se, oziroma se bo-
do 7. maja posušile. Pozdravi — 
Prijatelj jeemenovca. 

Eveleth, Minn. — Po tukaj-
, šnem železnem okrožju so bolj 
slabe delavske razmere. Par rud-
nikov, podzemskih kakor tudi od-
prtih (open pit >, kateri so poslo-
vali s.kozi eelo zimo, so sedaj na 
spomlad popolnoma prenehali z 
lelotn, nekateri so pa zmanjšali 

obratovanje. Zato je sedaj tukaj 
, dosti brezposelnih. Vreme imamo 
zelo čudno; en dan je gorko. dru-

dan pa piha burja in sneži. Ro-
jaki so ustanovili izobraževalno 

i društvo "S loga" ' , katerega na-
• men je . razširjati izobrazbo in go« 
j ;ifi p*'t.j>* med tukajšnjimi S!o 
j venci. S tem je dana prilika zaba-
vati se na pošten način in ne sa-

jmo pri steklenicah, brez katerih 
j še žalibog večinoma naših l judi 
ne more biti. Na velikonočno ne 
deljo smo imeli lepo petje v naši 
cerkvi sv. Družine pod vodstvom 
organist a R. Znpauca in s sodelo-
vanjem orkestra. Od tukaj s* je 
podalo več Slovencev do avstrij-
skega konzula v St. Paul. kateri 
vabi naše ljudi v staro domovino, 
obljubljajoč j im brezplačno vož-
njo Pozdrav! — Anton Okoliš. 

Petstoletnica zadnjega u-
meščenja koroških 

vojvod. 
Po celovškem ' ' M i r u " , 

Dne 18. marea t. 1. j e zbralo ce-
lovške Slovence in več slovenskih 
gostov z dežele v veliki dvorani 
hotela Trabesinger izredno zgodo-
vinsko slavje. Ta dan j e minulo 
ravno ">00 let. ko se j e pred Krn-
skim gradom odigral dramatičen 
prizor zadnjega ustoličen j a koro-
ških vojvod po starodavnem slo-
venskem običaju. 

Važna petstoletnica, ker nam 
spričuje, da je bil v koroški de-
želi deželni jezik le slovenski je-
zik. da so deželni vladarji preje-
mali vladarske pravice iz rok svo-
bodnega slovenskega kmeta, kar 
je zadnji ostanek državnega pra-
va slovenskega naroda. 

Obenem j e to žalostna petsto-
letnica, ker nas spominja le nek-
danje moči in slave slovenskega 
kmeta, nekdanjega ponosa in sa-
mozavesti slovenskega kmeta na 
Koroškem, katerega ponosa, sa-
mozavesti ni več. Svobodni slo-
venski kmet je postal pokoren su-
ženj, ponižen hlapec Nemcev! Ne-
kdaj od cesarjev in deželnih vla-
darjev, ki si jih je volil najpreje 
sam, potem pa j ih je prostovoljno 
priznaval, spoštovan, je sedaj za-

ničevan od tujcev, ki so prišli v 
deželo za Slovenci. Njegov jezik, 
njegova lepa govorica j e bila voj-
vodska govorica, sedaj so j o iz-
gnali že iz zadnje kanelije, popa-
čili so to lepo govorico uradi in 
sole in sedaj to knežjo govorico 
še preganjajo, zasramnjejo. 

Koroškemu slovenskemu kmetu 
velja predvsem znana pesem: 

Oj Slovani, kje so vaše meje? 
Oj Slovani, sluge narodov! 
Na najlepšem polju, kar smo 

jih imeli Slovenci, na najslavnej-
šem polju, kjer je bivalo naimoe-
nejše iii najbogatejše slovensko 
pleme, je izumrla slovenska voj-
\ odska govorica, kakor v Krn-
skem gradu, ali pa so potomci ti-
stih slavnih, mogočnih, samoza-
vestnih kmetov sramotno uklonili 
svoj tilnik pred privandraiiim 
tnjeem, kakor v naj bližnji okolici 
Celovca. 

Temu primerno smo obhajali v 
Celovcu spomin na DOOletnico. 
Priznan slovenski zgodovinar dr. 
Gruden je imel znanstveno pre-
davanje o zadnjem umeščen ju 
koroškega vojvode po sloven-
skem obredu. Predavatelja je ob 
živahnem ploskanju poslušalcev 
iskreno pozdravil predsednik Na-
rodne čitalnice Stuhec. Pilo je 
dobro, ela j e govoril o tem znan-
stveno sloveč raziskovalec sloven-
ske zgodovine, ki našo zgodovino 
vse drugače pozna, kakor kak 
Aiclielburg ali Dobernig ali kak 
drug mazač v nemških listih. 

Pred 500 leti. 
Četrto nedeljo v postu. 18. mar-

ca 1411. se j e dal llabsburžan 
Ernst Železni po starodavni na-
vadi umestiti za koroškega voj -
vodo. Svoboden slovenski kmet 
ga j e umestil na knežjem kamenu 
pred Krnskim gradom po stari 
navadi in pravici, kakor j e zapi-
sal zgodovinar župnik Jakob Pu-
rest, ki j e še živel poti vtisom le-
ga znamenitega dogodka. 

Y( liko navdušenje j e zavladalo 
med koroškim prebivalstvom, ko 
se je po dolgih letih zopet vršil 
starodavni obred z vsem svojim 
sijajem. Vo jvodo Ernst a so sla-
vili kot obnovitelja starih pravic, 
pov< jičevali so dogodek s slikami 
in napisi. In vendar je bilo to u-
meščenje na knežjem kamnu zad-
nje svoje vrste. llabsburžan i so 
sicer še park rat sprejeli poklon 
deželnih stanov na častitljivem 
vojvodskem prestolu, toda ume-
ščen je pa kmetu je izostalo in ž 
njim je izginil iz zgodovine zad-
nji ostanek slovenskega državne-
ga prava, ki j e imel svoj izvor v 
nekdanji demokratični socialni u-
redbi našega ljudstva. 

Narodova pravica. 
Koroško plemstvo in ljudstvo 

sta se zavedala, da gre pri ume-
ščen ju vojvod za važne narodove 
pravice, za častitljivo posebnost 
koroške dežele, ki spominja na 
starodavne karantanske (koro-
ške) vladarje, na vojvodo Inka 
in njegove prednike. Saj j e zapi-
sal opat Ivan iz Vetr inja : " K o -
rošci pravijo, da noben knez v 
njihovi deželi ne more razdelje-
vati zajmov (Lehen) iu izvrševati 
sodne oblasti, ako se nad njim ne 
izvrši obred po stari navadi, da 
se namreč na svoj sedež (na kne-
žji kamen") slovesno umesti . " Tor 
rej šele z umeščenjem je postala 
vojvodova oblast na Koroškem 
pravno veljavna in priznana. 

Oelkoel izvira ta obred umešee-
nja, ki ga v poznejših časih niso 
več prav razumeli? Ta obred ima 
svoj izvor v slovenski zgodovini 
v času. ko so Slovenci imeli še po-
polno narodno samostojnost in 
živeli pod lastnimi oblastniki. 
Vsaka druga razlaga je brez vsa-
ke' zgodovinske podlage, j e izmi-
šljotina, bajka. 

Umcščenje star slovenski obred. 
Vsi stari Jugoslovani, tudi Slo-

venci pred več kakor dvanajst-
stoletji, so živeli v zadrugah, ki 
j o smemo imenovati razširjeno 
družino. Obsegala je več družin, 
pod eno stl'eho združenih po krv-
nem sorodstvu, ki so imele skup-
no gospodarstvo. Načelnik je bil 
starejšina. (Ta izraz je še sedaj 
v rabi in imenujemo Slovenci sta-
rejšino pri ženitvah moža, ki je 
prvi iu najuglednejši izmed sva-
tov, ki takorekoč vodi ženitova-
nje in ima zapovedalno pravieo.) 

Ni dvoma, da so tudi Slovenci 
prinesli to družabno ustanovo se-
boj v sedanjo svojo domovino in 
j o ohranili vsaj deloma ves sred-
nji vek do polpreteklega časa, 
kakor dokazujejo stari zapisniki; 
v teh se zadrugarji pogosto ime-
nujejo " t o v a r i š i " ( soe i i ) , ' "so* 
drugi*' <edmplices — nemško: 
gesellen. mittail. gemeiner). Ta-
ke zadruge se omenjajo pri Slo-

vencih na Štajerskem, Kranj-
skem in Koroškem. 

Nemci niso živeli v zadrugah, 
in zato so zadruge pri Slovencih 
najprej lam izginile, kjer se je 
najprej čutil nemški vpliv. Ohra-
nile so se pa celo elo lil. stoletja 
med kmečkim ljudstvom v Beli 
Krajini, pri ogrskih in beneških 
Slovencih. Načelnik teli zadrug 
se je imenoval "s tare jš ina" , tudi 
" g o s p o d a r " ali " d o m a č i n " . Zna-
čilno je. tla imenujejo stari viri 

starejšino"' tudi kmeta, ki j " 
imel oblast umeščevati koroškega 
vojvodo. 

Več zadrug, ki so bile med se-
boj v rodovinski zvezi in ki so 
bile skupaj naseljene v kaki po-
krajini, j e sestavljalo pleme ali 
rod (Staniin "i. Vsako pleme je 
imelo svojo skupno upravo, župo 
ali župani j o, kateri j e načeval žu-
pan. Se dandanašnji je med Slo-
venci županska oblast najugled-
nejša in najbol j priznana, pa tu-
di najstarejša. Pod svojo oblastjo 
so imeli velike okraje. kjer so 
imeli vso upravno, sodno in voja-
ško oblast. Na njih mesto so po-
zneje stopile frankovske grofije, 
nakar so se tudi nekdanji župani 
začeli imenovati grofi ' "oorai -
t e s " . 

(Pride še.) 

METANJE PARNIK0Y ! 
KEDAJ ODPLUJEJO IZ NEW YORK* 

FAUUC ODFLU/B 
George Waah. 'april 10 bremen 
St. Paul 

'april 
IT Southampton 

Cincinnati »» IS Hamburg 
Niagara 18 Havre 
Finl-in.i > t IK A n t»«rp«a 
Olwnpic (novi) >» IS Southampiot) 
Rattenlain •->1 Rotterdam 

usi^ania ft Liverpool 
Kronpr. Cecilia 21 fireman 
La Savoie ! »» 

1 " 

2*2 Havre 
.Amerii-a . . . . . ! »» 

1 " 
•2:« Hamburg 

= C e n i k k n j i g , = 
kater« m dob« v zalogi 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y 
8 2 C o r t l a n d t S t . , N e w Y o r k , N . Y . 

Glede cene za parobrodne list-
ke in vsa druga pojasnila obrnite 
se n a : 

Frank Sakser, 
82 Cortlandt St., New York City. 

V A B J L O 
na 

PLESNO VESELICO, 
katero prirede sledeča društva 

skupaj : 
" V e č e r n i c a " št. l o . društvo sv. 
Alojzija št. 13 in društvo sv. Bar-
bare št. 72. Prva dva sta v iiag-
galev 

—.80 1.00 
1.40 

i Na Jutrovem 
: Na preriji 
Naselje niči 
Navlhanct 

' Navodilo xa splaovanjo raznih pi-
sem 

MOLIT VENULE: 
Duina pafia 
Dušna paša. v usnje vezano 
Gospoci usliši mojo molitev, ele-

gantno vezano 
Ključ nebeSkih vrat 
Maj-ija kraljica v usnje vezano 
Marija varhinja v usnje vezano 
Marija varhinja elegantno vezano 
Otroška pobo&nost 
Rajski Glasovi 
Rajski Glasovi v usnje vezano 
Rajski Glasovi elegantno vezano 
Rajski Glasovi v slonov o kost ve-

zano , ___ . 
Skrbi za DuSo v usnje vezano —.TO 7,0(1 turtkim larmom 
Skrbi za DuSo elegantno vezano 1.20 Poroka po pomoti 
Skrbi za Dušo elegantno vezano z > H o t »POKornlka 

zapono 1.40 Pota ljubezni 110 zvezkov 
Skrbi za Dušo v p'onovo koat ve- Potop 

zano 1.20 Potovanje v Llllput 
Sv. Ura v usnje vezano —̂70 po»lednJl M o hi kane« 
Sv. l"ru. elegantno vezano 1.20 '< Pô JKalec 
Sv. Ura elegantno vezano z zapono 1.10 
Sv. Ura v čagrin vezano z zapono 
Sv. Ura v slonovo kost vezano 

—-70 j NesreCnlca 
—.80 Nezgoda na Palavanu 

1.20 ' Nikolaj Zrinakl 
—.25 I O jetlki 
—.40 j O te ženske 

.SO Pariški tlatar 
120 Pasjeglavcl 

Pavli ha 
1.20 I Potrosi nI, znani N. T. detektiv 

Vrtec nebeški 

Pred nevihto 
u0 PrlhajaC * 

~ .,01 Pregovori, prilike, reki 
— 40 

P O U Č N E K N J I G E : 
Abecednik nem&ki 
Abecednik slovenski 
Ahnov nemško angleSkl tolmml tretje pa V Hostetter, Pa. AncleSčina brez učitelja 1 1 • j i -1 i Angl. slov. In slov. uigl. s l ow (.Isti dobiček je namenjen dru- D o b r a k u h a r i c a 

št veni blagajni. 
Veselica se bo vršila 25. aprila 

v prgstorih Mr. Antona Mausera 
v Ilostetter. Pa. 

PROŠNJA. 
Gotovo je še mnogim rojakom 

in rojakinjam v Ameriki dobro 
znano, da sem se jaz, Andre j Ko-
žic. 15». maja. 1005 v Stone Ciiy 
rovu, Kansas, težko ponesrečil. 
Skala mi je zlomila križ. tako da 
je bila vsaka zdravniška polnoč 
brezuspešna. Po petletnem bole-
lianju in slabi postrežbi so mi mo-
rali zdravniki odrezati cbe nugi 
nad kolenom, ker bi mi drugače 
segnili popolnoma. Uničen, po-
habljen in za eelo življenje nerab-! 
ljiv sem ležal v Pittsburg, Kan.. \ 
v Mi. Carmel bolnišnici 1» let in •«! 
mesece. Koliko sem tukaj pretr-
pel, ne more popisati moje pero. 
Zaničevali so me, zanemar jali p: i 
postrežbi iu mi na vse mogoče na-
čine grenili že tako dosti grenke 
ure življenja. Svoje grozne rane 
sem si moral sam prevezovat i. "če 
sem si hot el ž - vsaj malo olajšati 
bolečine. Začel *em premišljevati 
in prišel sem do zaključka, da bi 
bilo najboljše če bi se podal v do-
movino. Ker sem bil pa brez de-
narja. .<»'m se obrnil do vaših u-
smi!jenih src. rojaki, in nisem se 
motil. Darovali ste mi toliko, ela 
sem poklieal iz starega kraja svo-
jega nečaka in se ž njim vrnil S. 
septembra 1011 v svoj rojstni 
kraj v Ifateee. na Gorenjskem. Pri 
tt'in mi je zelo pripomogla tvrdka 
Frank Šakser. za kar se j i naj-
srčnejšo zahvaljujem. A' domovin! 
se nahajam sedaj dve leti in šest 
mesecev. Pošel mi j e ves denar, 
katerega sem dobil v Ameriki, 
poleg tega s, m pa še postal žrtev 
Jakoba Kopavnika iz Frontenac. j 

Tem potom vljudno vabimo vse 
rojake in rojakinje, da se zabave 
poLnoštevilno udeleže in.želeti bi 

l>omačI zdravnik 
Domači živinozdravnik 
Drugo berilo 
Hitri računar 
Katekizem mali 
Navodilo za splaovanje rasnih 

pisem 
Nemščina brez učitelja 
Novi domovinski saJcon 
Odvetniška tarifa 

, Pesmarica, nagrobnlc* 
bilo, tudi s člani in članicami o- ! Poljedelstvo 

4 , . . .. j Popolni nauk o čebelarstva 
iiienjenili treh društev obilno za- p0uk zaročencem 
stopani. Za okusen prigrizek in Urva ne„ni-'k" vminiea 

1 i T*rvtt v-a î umÎ i 
izvrstno pijačo bode dobro pr< 
skrbljeno. 

Vstopnina znaša za možke 

! Pri Vrbčevem Grogl 
i Princ Evgen Savojakd 
! Prva ljubezen 
; Punčlka 
I Repoštev 

— | Revol̂ îja na Portugalakeaa 
26 ' Rlblfiev sin 

—.60 , Etin: -Ido runaldlni 
.491 Robinzon 

—,40i Roparsko življenje 
13.00 Ruska Japon.ska vojna 4 zv. 

50 ' S a t l greha 
—.60 j Sanjska knjiga velika 

— 1 

—.43 I Sher! vesti. 
Šarijo v juMlobah 

lock llolnii's detektivska po-
1 , 4., Ti. in 6. zvezek. 

Vsa Id zvezek vsebuje e, zanlmi-

—.IS - w 
—.2« 
X.— 

—.76 
—.20 
—.SO 
—SO 
—.20 
—.11 
1.00 

— so 
L— 

—.St — M 
—.St 
—40 
—.40 
E.E0 
2 60 

—.St 
— S O 

—St —so 1 

—.so < 
— S t 

— 2t f 
St 

—.50 
— St —.st 
—.1« 
— IS —.so 
—.40 
—.1» 
— eu 
—.«0 
— . 1 0 

—.15 

Prva računlca 
Ročni slovensko-nemSkl slovar 
Satljereja v pogovorih 

dame so proste. 
Fantje, le pripeljite seboj do-

volj deklet, da se boste lahko za-
vrt ili ob zvokih lepe godbe. 

Začelek ob 7. uri zvečer. 
< lfi-18—4i Skupni odbor. 

NA PRODAJ HARMONIKA. 
Podpisani prodam pravo Luba-

sovo t ri vrstno kranjsko uglašeno 
liarmoniko. Stara je dve leti ia 
ima zelo močan glas. Cena j e 
Kdor želi kupiti dobro liarmoni-
ko, naj piše na sledeči naslov: 

Andrew Kueler, 
l:i:!4 Langlc-v Ave., Pullman. 11!. 

f 14-1G—4) 

S5.00 prvega plačila" 
vam prinese r.a <iom i 

Slovar slov. nemški (J snetih - B ar-
tel) nova Izdaja 

3Iovar nemško slovenski (J»neilč-
Bartel) nova Izdaja 

Stovensko-anglefika slovnica 
Slovenska slovnica 
Slovenska, pesmarica, I. In II. 

zek, vsaki po 
Splsovnik ljubavnlh plaein 
Spretna kuharica 
Srednji katekizem 
Trtna uš Sn trtoreja 
Umna živinoreja 
Umni kmetovale« 
Veliki katekizem 
Voščil ni listi 
Z-godbe »v. pisma 
Zirovnik, narodne pesmi, vezano, 

1. 3. I. in 4. zvezek vsaki po 

KNJIGE. 
A -adrej Hofer, 
Avstrijska ekapedclja 
Avstrijski JuniOtl, bro*. 

vezano 
Baron Laudon 
Baron Tienk 
Bele no£i.... 
i>lgrajski biser 
Beneška, vedeževalka 
Be raci ca 

ta krasni DIAMOND I prJ V,laa , - Boj s prlrodo gramofon s 12 spevi r o J z a p r a v l c o 
ki so zastonj. Boj tek 

More ptoiče iz Ljubljane ^oi i i?ni 
y . 1 . 1 Burska vojaka rsatia; na-J 

— 76 vili povesti. Vaaki svezek i>o — SO 
- 6 0 8Ita, mala lllndostanka — st 
—so: Skozi širno Indijo —26 
—.40 Skrivno«ti sr<-:i — 50 

1.— Slovenski Saljlvec .' —-St 
—.60 S prestola na morlič« —.20 
1.— Stanley v Afriki —21 

— .70 Stezosledec — St 
Straana osveta —«e 

— SO J Sv. Elizabeta — 4 0 
— 50 Sv-tu tleuoveva — 2>i 
—.25 Sveta 110O — . 2 0 
' 1.20 Sveta Notbuiga — SO 
' 1 20 SreOolovec —.20 ' 1 20 Stoletna pratika — M 

2.60 Strah na Sokolskem gradu, 100 s v. S— 
Šopek lepih pravljic —20 

S.6C Strelec —.SO 
11 00 Šaljivi Jaka — I t 
11.25! Štiri povesti — 2 0 

1 ! Tegethol —.20 
—.60 i Turki pred Dunajem —.80 
—.40 Tisoč ln Jtdna. noC 7.00 
SI 25 rian Llng —.20 
— so Timotej ln Fllemon —.20 
— 40 Tri povesti grofa Tolstoja —.40 
— SO Trije rodovi —60 
— E9 } Uporniki —.11 
— 40 Vohun —.80 
— 20 , Vojna leta 2000 —25 
—.50 Vojska na Turtkec« —.86 

V delu rešitev —.20 
— .60 V gorskem zakotju —.20 

; Vrtomirov prstan —.20 

Q G E 
i Veliki trgovec —.86 

Q G E Vojna na Halkanu 18 zveikov 81.85 
V srca globini — SO 

i Žalost in veselje —.41 
— . 2 0 j Zadnl grof celjski —.88 
— . 2 0 ; Za kruhom —.M 
—.70 Zaroka 0 j.jlnoCJ —.15 
—.90 tuje grehe —et 
—.so :'»>irksi rnamenltih povesti —.30 — 20 ! Zlate lagode —.80 
—.28 i ognj-ra tn mefem 
— 16 ! Zmaj Iz BOH n fe — SS —.so "'entnova akrlvnost — T O 
—.10 Življenjepis Simona Gregorčiča — et — so življenj«- trnjeva i-ot — 30 

i Car in tesar <•> centov 
ročaj te le • po števil- j Cerkvica na* skali 
kali; — Brez vsakega de-! Cesar Fran Josip 

pezita. 
E0057 Pastirska mazurka. Markers pol-

ka, 
I]*i0">S Domžalski valček. Marzolin, slo-

venska kmečka godba. 
E6059 Mazurka, ljubica. Kmečki tram-

plan. 
E<K)G0 Planinski valček. Ribenška poika. 

—.16 Krasni rcwan "Prckl«ta"! .40 l. z v. Prokleta, 
_.10 2. zv. Volčji ubjalee —.16 31 iv. Na pokopaliS«*u v Fremlcourtu zv. Skrivnosti starega Mardochea l-i C. zv. Ugrabljeni grofic ln 8. zv. V kamnolomu. 

Ciganka 
Clganova osvf-ta 
Ciganska sirota, 91 zvezkov 
CveUnu borog rajska 
Cvetko 
Cas Je zlato 
Cez trnj- <!n sreče 
Človek ln pol 
Darinka mala Or n ogorku 
Deseti brat 

. - i Deteljica žvljenje treh kranj. bratov 
EC0b2 Mastna pripoveake 1. Mastne pri- j Devica Orleanska 

povedke '2. [ Don Kižot 
J ! EG063 Domače veselje, narodna. Fan-1 i ? 0 ™ 1 " ,nal.tuJ1e™ . •i - | Dobrota in hvaležno«« 

i Dve čudopolno povesU 
_ _ narod- I Dve povesti 

na. Bog je stvari! žemljico, na- • Eno leto med Indljans* 
rodna. Erazem Predjamald 

Evangelij! 
Kvstanija, dobra bet 
Fablola 
Fra Dlavolo 
George Stephenson, o£e telesni« 
Codčevskl katekisem 

Cloronjska knjižnica: 
1. zv. Kulananova povest 
?,. zv. Jzj>okorJena romarji a 
4. 7.v. Grajski lovec 
5. zv. Kukelcev s fan 
6. zv. Šmartno pri Kranju 

—.2« 
—.80 
—.1» 
—.20 
—.25 
—.20 
I — 

—.40 
— 2t 
—.26 
— £0 
1.— 

20 
— i0 
—.2« 
—tO 

—.20 

Cena vseh 8 zvezkov, trdno 
v platno vezano LS0 

SPILMANOVE POVESTI: 
1. zv. Ljubite svoje sovrstnik« 2. zv. Maron krščanski doček 3. r/. Marijina otroka 
4. zv. Praški Judek 5. zv. Ujetnik morskega roparja 

—.11 —.21 — M —J« M 

V bolnišnici sem mu bil namreč j tovski nabor, "narodna, 
izročil v varstvo svojo hranilno j E6064 O j a., zmiraj vesel, vesel 
knjižico, glaseč o se na ^"205. Ko-
pa vnik je pa brez moje vednosti, ^ ^ XT , . , v u u 
1 .. .,* , 1 : r.G06o Na piamnean, narodna. En hnb-
vzdigml denar pri .Mestni hranil- eek, kvartet. 
liiei in ga porabil v svoje name-'E6066 Šopek narodnih 1. Šopek na-otl-
ne. Da je to resnica, lahko jamči; 
tvrdka 'Frank Sakser. Nato s e m E6067 Dva nesrečna IteUjan^narodna. 

I Oj, ta soldaski boben, nt rodna, 
ga tožil po ameriškem konzulatu | E 6 0 6 g v o d a j e š u m e l u , k v a r t e t . Po 
v Trstu, toda Kopavnik si je med- j polju že rožce evetejo, narodna. 
tem vsled slabih družinskih raz-

zv. Arumugan sin Indijanskega 
kneza —.SI 

7. zv. Sultanovi suZnjl —.10 
8. zv. Tri indijanske povas« —.It 
9. zv. Kraljičin nečak —.«• 

— i o . xv. ZveaU sin .S* 
—•20 n. z v Rdeča tn bela vrtal«« —.«• 
—20 12. zv. Korejska brata —.•• 
—-20 IS. zv. Boj ln zmaga —M 
—-20 14. zv. Prisega huronakega glavarja —.M 
—.50 15 zv. Angelj sužnjev —.11 
—.20 16. zv. Zla tok op! —,|f 
—>8 17. zv Prvič med Indijanci —.M 
—-21 i«, iv. Preganjanje indijanskih mlal-
—.21 JonarJev —.It 
—.10 U/ Mlada mornsrla —.11 

bila po njem čez $1<KX). pa se 
ozirala na moje mile prošnje in mi 
ni dala ničesar. Ljudje , ki vzame-
j o revežu zadnji, cent denarja, ne 
morejo, imeti sreče na svetu. Lan-
sko leto mi je dala občina 50 -kron 
podpore, letos mi pa noče elati ni-
česar. " Z a k a j si pa prišel iz A-
merike uii pravijo, in to so tež-
ke besed«1. ki trpinu še bolj rani-
jo srce. Rojaki, bratje, premisli-
te, koliko sem prestal v devetih 
letih .svojega trpl jenja! Hrbteni-
co imam zlomljeno, brez nog sem 
in polovica mojega telesa je tako-
rekoč ena sama živa rana. S sol-
zami v očeh vas prosim, pomagaj-
te mi in prepričani bodite, da vam 
bom za vsak najmanjši dar iskre-
no havležen. Vem. da imate s daj 
slabe čase, rnoivto / e vsaj 
upati, da se !jod » ra'rnerc zb d.i-
šale, dočim bo-1 osfral jaz revež m 
trpin do smrti. Darove blagovo-
lite pošiljali na tvrdko Frank Sa-
kser, ki bo tako prijazna, da jih 
bo priobčila v "Glasu Naroda" . 
Pohabljen in siromašen delavec 
najde usmiljenje le pri delavcu-
tovarišu, ki ve. kaj je nesreča, če-
ravno j o ni občutil v tako obilni 
meri kakor jaz. Pozdravljeni ro-
jaki in rojakinje po širni Ameri-
ki ! Vaš nesrečni prijatelj Andrej 
Rožic. 

COLUMBIA GRAMM0PH0N CO. 
1 Washington St., New York, N. prerezal vrat' S0I>r08i'je 1171 Washington St., N«w York*N. 

Grofica berači ca, sto sveskov 

Z A VSEBINO OGL^VSOV NI 
ODGOVORNO NT: U P R A V N A 
STVO NE .UREDNIŠTVO. 

Denarje v staro domov no 
poiilj&mo: 

K. l K.. » 
l.to . ' 26.t r, 

! < . - - . 2.15 110 'iH.'" 
iS . . . . S. 15 15!? 30."Jf» 
20 4.20 180.... 32. t <> 
25 5.20 170 84 
SO.... 6.25 180 3C.̂ n 
35 7.30 190 38.f." 
40.. . . 8.30 '200 4l.(o 
«5 9 35 250 51. S". 
60 10.35 »00 61. tO 
65 . . . 11.35 360.... 71.7'i 
60 12.40 400 82. < 0 
65 13.40 1 460 92.50 
70.. . . 14.45 > 600 102.10 
75 15.45 600 123JO 
60 16.50 700 143.10 
85 17-60 800 164.(0 
»0 18.60 900 18U»i 

100... 30.50 1000 204.* 0 
110 66 2000 . 408. ("0 
120 «4 60 6000 1018 f 0 

Poštarina j e vštet* pri teh svo 
rah. Doma se nakazane svote po 
polnoma izplačajo brez vinarja 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatve razpo 
iilja na zadnjo pošto c. k. poštn 
hranilnicni urad na Dunaja v naj 
krajšem času. 

Denarje nam poslati jo najpri 
Ličneje do $50.00 v gotovini v pri 
poročenem ali registriranem pis 
mu, večje zneske pa po Postal 
Money Order ali pa po New Tor*' 
Rank Dr&Ii. 

FX A N K SAKS Eft. . 
•42 CorMr-ndt St. STow York. N. T 

«104 Hair Avenue. N SB 
CUTtlaad 0 

Grlzelda 
Greli In smth 
Hlldegarda 
Hlape«. Jem«| 
Hirlanda 
Hubad. pripovedke, I. in n. rrezek 

po 
Ilustrirani vodnik po Gorenjskan 
Izdajavec 
lakmdskl ribič 
Izlet v Carigrad 
Izdajalca domovin« 
Ivan Resnicoljub 
Izanaral, mala Japonk* 
Izidor, pobožni kmet 
Jama nad Dobrulo 
Jaromll 
Jazbec pred sodnljo 
Jetnikovl otroci 
Kaj se Je Marku sanjalo 
Kako so Je pijanec Izpreobrnll 
Kapitan Marijat 
Kraljevič ln bera«. 
Kraljica Draga 
ErlStof Kohimbo 
Krvna osveta 
Knez črni Jurij 
Krvava noč v LJablJa*! 
Lažljivl Kljukec 
Li«ban, sto beril 
ZJubesen ln maičevanj«, 10S sv«z. 
Maksi mlljan 
Marjetica 
Marija hči polkova 
Materina žrtev 
Mati, Bocijalen roasaa 
Mir božji 
Mirko Poitenjakovit 
MltUL- samotar 
Mlinarjev Janes 
Moč ljubezni 
Mrtvi goBtač 
Na različnih potih 
Na valovih južnega morja 
Narodne pripovestl. I., IL, ni. ln 4 

zvezek, vsaki po 
Na divjem zapadu 
Na boJISču 
Na Indijaklh otokih 
Najden ček 

—.15 
—.15 
—.15 . 
—.15 
—.15 j 
—.80 
—.20 

— 50 i 
— 18 
—M 

TALIJA. 
ZBIRKA GLEDALIŠKIH IGER. 

—.St 
—.11 
1 — 

—.20 
—.20 
—.20 
—.10 
— ro 
—.20 
—.20 
— eo 
—.6« 
— . 2 0 
—.60 
1.— 

—.is i 
— . 2 0 
—.20 
—.1» 

Brat sokol —.20 
Cigani —.40 
r>obro doSU —.20 
Doktor Hribar —.20 
Dve taSCl —.20 
Idealna taSCa —SO 
Medved snubafi — 20 
Ne kliči vraga —80 
KernSkl ne znajo — 20 
Pot do srca —.20 
Pri puS^avnlku —.20 
Prvi ples —20 
Putlfarka —2t 
Raztresenca —St 
Revček Andrejček —.44 
RokovnJaCl, narodna Igra —.40 
Starinarlca —-2t 
Trije tlčkl —.St 
V medenih dneh —.20 

RAZGLEDNICE: 
NewyorSke, s cvetlicami, humorlstll-

ne, božične, novoletne ln veliko-
nočne po komad —.M 
ducat po —.1« 

Narodna noSnJa ln ca Mrla Ljublja-
ne, ducat po —.11 

j HnmoristiC-ne razglednice z motl-
i vi slovenskih naroclnih pesmi; 1 
i diioat —.30 
Z slikami mesta New Torka —.0« 

'40 Razne svete podobe po —.M 
_ ducat —.M *2« j Album mesta New York " krasnimi 
•—5 —.2» 

—-W 
—.st 
—so 
1 — 

—.7t 
—.20 
—1« 
—.40 
—.tO 
— —20 —lf 

s slikami, mali 
veliki 

Ave Marija 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro - Ogrske, mali 
Avstro-Orgske, vezan 
Kranjske dežele, mali 

—.SI 
—.10 

—.lt —.SO —1« 
—.10 Združenih držav, 

veliki —SS 
Evrope, vezan 
Gorenjske z novo bohinjsko In trfl. 

Sko železnico —.St 
P®l»ira sveta —.SI 

—,S0< Balkanskih drŽav —.1« 
— St Zemljevidi: New York, Colorado, Illinois, 
...M Kansas. Montana, Ohio, Pennsylvania, 
—.SO j Minnesota, Wisconsin, Wyoming ln Wtll 
—.20 Virginia, vsak 25 c komad. 

Opomba:.Naročilom j<- priložiti denarno -vrednost, bodisi v go-
tcvini, poštni nakaznici, ali poštnih znamkah. Poštniua je pri vseh 
cenah že -vračunana. 

A S* A A A A A 
"GLAS NARODA" STANE ZA CELO LETO SAMO TBI 

DOLARJE. NAROČITE SE NANJ I 

, .̂jdSfefaaSiaat. A ^ k ^ M L ^ _... 



GLAS NARODA, 16. APRILA, 1914. 

Mejača. 

Spisal Rado Murnik. 
— o — 

(Konec.) 
Tiho korakava z Du vorjein pre-

ko t rute. IV) mehkem vzduhu li-
je. razliva oktober trpek, grenko-
ben ali vendar prijeten duh. 
Na slamnatih bilih. po grmič j u se 
fc vet i ju srebrnosive pajčine, vse o-
s»ute z lesket a vi mi kapljicami. Ko-
nic plitvega jarka je izborno va-
bi i iiče. V kratkem visi drugi je-
reb zraven mojega prvega. Xa 
visoki smreki se dere šoja. gozd 
ni redar brez stalile služIte. 

Oprezno stopam navzdol proti 
meji. Nenadoma me zdrami jereb-
ji klic. Naglo Ke skrijem za debel 
hrast. Kar jame Davor tiho ren-
čati in gleda venomer na nasprot-
no reber. Kaj je to? Ali voha ko-
šatorepko? Ali je pozabil svojo 
f ino vzgojo? IIkrat se pridrcvi ne-
kaj sivegn po rebri. Izt žka zadr-
žujem Davorja. 

"At i la ! N a z a j ! " kliče mlad 
ženski glas. 

Pogledam skozi daljnogled — 
Dana! Onostran meje stoji s pu-
šo. Tudi ona j«- uplenila jereba. 
JSa se pozdravita po starem pas-
jem običaju. Dana kliče zastonj. 
Atila ni ravno biser frmacev. 

Zavih t i mi svoj kalpak. Oba se 
bližava meji. 

"< estitam vam. gospodična Do-
liuarjcva ! " 

Jaz pa vam, gospod K a l a n ! " 
"Nameravate še dolgo lov i t i ? " 
" N i č več. .Moram domov . " 
* Ako izvolite iti po našem, si 

prihranite pol ure. Gospodična, 
spremim Vas z največjim vese-
l j e m . " 

Obotavlja s - malo. Promotri 
lin-. Njeni pogledi pogajajo na-
ravnost centrum mojega srca. 
T l e l o je tam že prej. A l i ti pogle-
di zanetijo velepožar. Odpraviva 
se. 

Mllšice igrajo kolo. ko lo . Na 
vlažnem travniku cveto nežno-
r<b-či podleski. zadnje cvetlice. 
Nekaj čudežnega, nekaj težkega 
pada na dušo. 

Pot naju vodi po ozki brvi pre-
ko potoka. Ponudim ji roko. Na 
drugi strani, pod bukovjem po-
stojiva nehutoma. V.se je tiho, ti-
ho. Music • kolajo neutrudno. Oko-
li belega debla zlato planiteče bre-
ze m- poigravata dva metulja s 
ernobai-šunast imi. zlatoobroidje-
nimi krili. Še vedno se drživa za 
roke. 

J-kozi rjavordečo bukovo stre-
ho smukne sv, tel žarek in polju-
bi Dano na sence tja, kjer se pri-
penjajo nežni laski. Pogledam ji 
cisto od blizu v krotke rjave oči. 
l>ana povesi zardelo glavico, jaz 
P« ji j o malo dvignem in j o po-
ljubim na bujne ustnice, živoru-
d»ce ko jerebikove koralde. U-
J»ova j o poljubi solnčni žarek, po-
tepuh. lu j u / n a j zaostal? Po 
listju na drevju in grmovju šepe-
ta sapa; šepetati jaineva tudi mi-
dva. 

"L jub im te, D a n a ! " 
"L jub im te. M i l a n ! " 
Vse j. z , 1 h ' t tiho, t iho . . . Mu-

sice igrajo kolo, metulja se lovita 
okoli breze, vse zlate. Od trdoles-
k - padata počasi%%padata v kolo-
barjih dva čudovito krasna krva-
vordeca lista . . . 

To je bil zaljubljenega jerebar-
Ju najlepši dan! 

T 
L čakala ni rencijana. kaj bi se lagal! Njeno! 4 Je še premlada, 

ime je bilo dolgo in veličastno, niti tisoč tednov." 
gospodična Emerencijana pa je " T a nedostatek se manjša vsak 
bila neveličastno kratki, takore- dan. Km, k m . ' " 
koč stenogratirana izdaja stare "Menim, da je ta stvar oprav-

ili. 
Kmalu pa je napočil zaljublje-

n a ^ jereba rja najgrŠi dan. 
Počet koma sva si Dana in jaz 

pomagala z gorečimi pismi in taj-
nimi sestanki. 

Zaljubljena pisemca nama je 
P o našala stara potovka Barba, 
suha poštama vdova. Ved. la je 
prav dobro, kakšen peklenski 
akandal utegne sprožiti izgublje-
no ah napačni roki oddano pis-
mo, zlasti pa zaljubljeno pismo, 
kjer mrgoli ua tisoče in milijone 
strastnih poljubov in podobnih 
sladkosti črno na belem ali rdeč-
kastem. — Ta izborui postilion 
d amour vse naše okolice je sicer 
živahno trgoval s perotnino in 
ja jc i , s kožami in gobami, peskom 
ill žaganjem. I čeči «*> mladini na-
še krajine je prinašala obče pri-
ljubljena Itarba sadja, potic, oble-
ke in drugih dobrot, odnašala pa 
in oddajala staršem prazne vreče 
iu škatle. Vendar j * Barba naj-
rajše dostavljala zaljubljena pis 
ma m pazila nanja bolj nego na 
zenico /v svojem očesu in na jaj-
ca v svojem košu. Zato pa je tudi 
uživala ljubečih bitij neomejeno 
zaupanj«' in posebno nagrado. 

Sestanke — nama obema naj-
Iep**e praznike — sva obhajala 
pri Danini teti, sestri gospoda 
Janka Do I m a rja Prtjselila se jej 
bila pred dvema letoma z Dunaja I 
v Ljubljano. Ime ji je bilo Eme-

device. Imela je pa reducirana 
gospodična Emerencijana Doli-
narjeva toliko tisočakov dote, ko-
likor je v njenem imenu črk. ako 
štejemo obe veliki začetnici po 
dvakrat, kakor se spodobi: petin-
dvajsettisoč goldinarjev. Kako ie 
dosegla na\zlic tem priporočilnim 
tisočakom dostojanstvo antikva-
rične device, to ostani njena taj-
nost. Bila je veleiuoderna dama, 
ne samo po obleki, marveč tudi po 
takoimenovauih" nazorih in nava-
dah: imela ni niti nobenega več-
no aretiranega kanarčka, niti 
moj sa. niti mačka, ampak je lju-
bila kozarček jajč jega konjaka, 
kakor sama sebe, smotke "por to -
riko especial" pa kakor svojega 
bližnjega. Brata Janka j«* obiska-
la redkokdaj, kveeemu poleti ali 
na njegovega godu dan. Ta zlata 
duša je bila najine plamteče lju-
bezni blaga pokroviteljica. Bog 
živi vse take tete! 

Toda zaljubljena pisma in krat-
ki sestanki nikakor niso mogli za-
dostovati najinima vnetima srce-
ma. 

Dana mi je povedala, da je pa-
pauu odleglo in da je včasi prav 
zidane volje. Ta ugodni preobrat 
sein skienil porabiti za odločilni 
naskok. Početkoma sva hotela po-
slati teto Einereucijano za pred-
njo stražo v bo j ; takoj pa sva pu-
st!la to absurdno misel, uvaževa-
je, da bi bilo Emerencijanino pri-
govarjanje le bencin v hitro za-
kurjeno peč Dolinarjeve nagle 
jeze. 

Svojemu očetu sem povedal, kaj 
nameravam. Nasmehnil se je ne-
kam pomilovalno in me opozoril, 
naj dobro premislim, preden vsto-
pim pred take zagrizene svoje-
glavee. Dodal je resno: "Men i se 
vse tako zdi. da iz te moke ne bo 
ne kruha ne žgancev. Pa saj je 
punc. imovitih in mladih iu lepih 
ua vseh koncih in krajih, kolikor 
jih hočeš. Sicer pa tvoja glava, 
tvoj sve t . " 

Oblekel sem zatorej smešno čr-
no obleko na škriee, poveznil po-
sodo vseh bridkosti na glavo in se 
odpeljal proti Dolinarjevi grašči-
ni. Oče ni maral z mano. 

Po osojah je belel tuintam še 
*neg. V vedrih višavah so se ra-
dovali škrjančki. Močno je za-
udarjal težki vonj ogrete in zno-
ječe se tale z eml j e . M l a č e n piš j e 
dovajal toplo vlago od temnega 
'••sovja preko Save. Po jarkih in 
ponekod po kolesnicah se je pre-
takala umazana in vendar sijajna 
voda. Kratka mlada travica je ra-
dostno, zaupljivo kazala detinje-
>eloin so švigale lastaviee, na čr-
ni Veji ogolele jablane je glasen 
»činkavec neutrudno ponavljal 
vesele pomladanje fanfare — me-
ne ]>a j e morila žalostna slutnja. 

Medpotoma sem Mečal ciganko. 
1 <romska pištola, ali je bila uma-
/anka zala! Muhe mi ni*o dale 
iiiru; dal sem ustaviti. 

" l i e , mlada čarovnica! Znaš 
prerokovati?" Pokazal sem ji ie-
sketavo krono. Kočijaž se je mu-
zal. 

•Znam. lepi gospod! Daj n i i — ' 
" Pr -rokuj mi, pa le za danes ' " 
"Pe l ja l se boš hitreje domov, 

iiego z doma. " 
"Šalobarda! ' j o je karal voz-

lik. " V s a k o pastirče ve, da dirja-
jo konji rajši domov kakor z do-
ma. ' 

Hlastno j«- spravila divja lepo-
tica krono. Drdrali smo dalje. — 
Čimbolj smo se bližal cilju, tem 
manj sem bil vesel. Vrag vzemi 
bedaste ceremonije kulturnega 
živl jenja! Čez pol ure sem stal 
pred gospodom Dolinarjem. 

Čudovito lep govor. klasičen 
govor sciu znal na izust: ali spro-
žiti ga nisem mogel. Ko je zagle-
dal gospod Doliuar moj svečani 
cilinder in 1'rak, se mi je nasuieh-
nik komaj viduo, toda dovolj hu-
domušno, da, malone porogljivo. 
Njegov hladni pogled je zamoril 
žlahtni cvet moje zgovornosti, še 
preden se je mogel stari graščak 
naslajati z njim. Ta ncizpodbud-
ni, škodoželjni pogled mi je ozna-
njal razločno, da je moje priza-
devanje jalovo. Navzlic temu 
grenkemu spoznanju sem jadral 
hrabro in trdovratno v prvotni 
smeri dalje. 

"Velecenjeni gospod Dolinar, 
prosim vas — km, km! — za ro-
ko vase velerodne gospodične 
hčerke. K m ! " 

Gospod Janko Doliuar me je 
premeril od glave do pete pa zo-
pet nazaj tako srdito, kakor bi 
me hotel pozvati na dvoboj s tro-
cevkami. Kar mraz me je izprele-
taval, dasi je bilo prijetno zakur-
jeno v sobi. 

' K m ? " 

Ijena. Priporočam se vam najto-
pleje, gospod Kalan j u n i o r ! " 

Težko sem dihal iu vsak čas 
j pričakoval da poči moj sočutni 
frak od gor j upe žalosti. To se pa. 
hvala Bogu. ni pripetilo. zakaj 
frak je bil delo solidnega umetni-
ka ; vedno bom hvalil možaka — 
poštenjaka. Pač pa se mi je hinav-
ski cilinder izmuznil izmed oro-
kavičenih prstov in se z nepo-
trebnim votlim bobnenejm zata-
kalikal po gladkem parketu in 
se farizejsko potuhnil pod zofo 
v egiptovsko temo, kakor bi ga 
bilo sram nesrečnega snubača. 
Gospod Dolinar, pravičen mož. 
mi je posodil palico, da sem spra-
vil uskoka zopet na svetlo. Ni ga 
bilo praška na njem, tako čedno 
je bilo pri Dolinarjevih. Poklo-
nil sem se in od jadra l . . . 

Bi-bi-bli-bli-bli.. . 
Prav je imela ciganka. Čez do-

bre pol ure sem bil zopet doma. 

veseli luči. Naglo sta vozila giz-
dava konja iu venomer hrzala od 
veselja. Dospeli smo. Vrabci na 
stari lipi so čivkali kakor obse-
deni. 

Gospod Dolinar je ležal v po-
stelji. Držal se je silno resno. Bil 
je nenavadno rdeč, sicer pa se ni 
bil izpremenil prav nič. Pomolil 
m: je desnico in mi jo stisnil 
krepke je. nego je pričakovati od 
bolnika. 

" K m . . . " 
" Ž e vem, že vem, mladi go-

spod! Prosim, kar odložite in se-
dite tukaj k meni v naslanjač! 
Veseli me. da ste tako vztrajni 
No. jaz sem moral snubiti svojo 
Jelko celo trikrat. Prava ljube-
zen čaka tudi devet leta. Kar se 
tiče vaše snubitve, moram reči, 
da 

"Kol ikokrat . Janko, sem te u-
kanil tam za mejo ! Odpusti uii. 
dragi p r i j a te l j ! " 

" T i mene? Ti že mene ne. Ži-
ga! Jaz tebe! Poglej, najmanj 
poloviea te nagačene divjadi in 
zverjadi je iz tvojega lovišča. — 
Prosim te, nikar mi ne ugovar-
j a j ! Zdravnik mi je strogo pre-
povedal vsako razburjanje. To-
da zdaj urediva nujno stvar. Tvo j 
Milan in moja Dana bi se rada 
vzela. Jaz odobravam njiju zve-
zo. Kaj pa t i ? " 

Moj oče je zamisli jen pogledal 
po sobi, okrašeni z napažino di-
vjačino. 

" N e bodi trdosrčen. Ž i g a ! " 
" N a j pa bo. no. v božjem ime-

n u ! " je privolil moj papa. " P o -
sledice pa naj si 

Vsi smo se peljali in židane vo- sko priznala, da sta uganjala o-

pripišeta sama 
sem se premislil. Moja Dana | , . . 

početkoma ni hotela kar ničesar! Brez klavzule ni nič , se je 
slišati o vas. Ali nismi ji nehal Uas lm ' . lm ,1 l . D o l » " " ' - " I W pojdi 
prigovarjati. In naposled se j e ! " 1 X1C ' , " t , v ! , n < > *» 
dozro pokorno dekle zaljubilo ' i z ; , , ? a n a o d s l a -
same ubogljivosti v vas. Bodite i . L ' e m st* b o v a P ^ P m d a p o -
zatorej brez skrbi! Prosim, izvo- jy , b ° V <* l o v s k p 

lite tamle pozvoniti ." ' » 
" O . ze najdeva kaj primerne-

1 je odšli v obednieo. Kmalu s o j e - h a - a l o i n z a i l . k u z , , n t , r d a s U 
h pokati šampanjski streli. Oče- > - , , . •, i - , 1 . i imela na koncu konca pravza-'ta sta se pikala in ubadala ne-j ' 
preiiehoma. .Moj oče j e naposled | 1 > r a v ° , ) J l l i v a P™v-
izdal, da je vedel že preje, kak- < ) l t o b-to so uživali iihm jerebi 
šna je prijateljeva bolezen. Da-: lovopust tudi jeseni. Donna Dana 
n a j e bila v hudi zadregi: bala selili jaz sva jo popihala meseca 
je strašnih psledic. Naposled sta [ septembra na ženI';ovanjsko ro-
se pobotala čudaka in prijatelj- manjc. 

vana potovka Barba iu pa zlata 
duša Emerencijana. Ljubica in 

teta sta me tolažili, da bo že. da 
bo že. Jaz pa sem venomer pre-
udarjal in premišljal, kako bi 
premagal upor Daninega očeta. 

Naposled me je vendarle oble-
tela rešilna misel: Porabil sem 
nasprot.st.vo med očetoma! Po-
vedal sem gospodični Einercnci-
jaui ,Kako je umoval moj papa, 
ko j e videl Dano v lovski opra-
vi. Modroval je približno takole: 
" N o . ako zdaj ne bo kmalu sve-
ta konec, naj pa zlomek počitra 
vse skupaj! Dandanes se štulijo 
ženske v vse poklice in celo med 
lovce. Moški boste pa lepo šivali 
in prali. pestovali in zibali. 

Aja tutu. 
tu bo lepu! 

Ako jih mika ravnopravuost. za-
kaj ne t išče te revoLucijonarke, 
te prekucuhinje tudi k vojaške-
mu naboru? Kaj sem učakal! Ali 
je dobro, da sem že star in da mi 
ne bo treba več dolgo gledati ta-
ko žalostno zaslepljenost. Le pa-
zi, Milan, kmalu bo vse narobe ! " 

Sredi meseca maja je obhajal 
gospod Dolinar svoj god. Kakor 
običajno, je šla gospodična Eme-
rencijana tudi letos- vezo vat svo-
jega brata iu mu podarila noseb-
no lepo vezi 1 o, lovsko sliko slo-
venskega umetnika. Govorila sta 
sama med sabo o sosedovih in te-
ta je mimogrede povedala, kako 
se j e izrazil moj če o Dani in mo-
dernem ženskem gibanju. 

" A l i si bila pri Kalanovih?" 
je vprašal brat sestr. 

" N e . Slišala sem od drugih. 
Pravijo ,da je stari Kalan jako 
vesel, ker ga ne maraš za zeta . " 

" A . tako. t a k o ? " je hlastno 
povzel Emereneijanin brat. " T o 
ga veseli? Glej, g l e j ! " 

Pomislil je malo in nadaljeval: 
" V e s kaj, ljuba sestra? E j — 
zdaj bi pa Milanu nalašč dal Da-
no! Saj Kalanov sin ni napačen 
fant! Ali bi debelo gledal stari 
jazbec E g o n ! " 

" Z d a j Milana menda ne bo 
tako izlepa blizu, dragi b r a t ! " 

Ko sem zvedel to pri Emeren-
cijani. sem bil tako vesel, da bi 
bil kmalu njo objel in poljubil, 
ne pa ljubice. 

" T a k o j jutri pojdem zopet v 
s n u b o k e ! " sem obljubil navdu-
šeno. 

" N e , počakajte vsaj teden 
d n i ! " mi je svetovala teta. 'Dru-
gače utegne Janko kaj zasmili-
ti. " 

" C e l t edeu? " 
"Pričakovati kaj prijetnega 

je mnogokrat slaje nego uživanje 
samo" , je odvrnila modra teta. 

Ubogal sem in počakal. Lepega 
majnikorvega tine sem privlekel 
zopet cilinder pa frak na sveži 
zrak in se odpeljal proti Dolinar-
jevim. Moj oče je bil čisto zado-
vol jen: zvedel je bil, da je Dana 
izborila gospodinja in kuharica 
ter da zna zlasti divjačino pri-
pravljati tako okusno, da bi sko-
minalo celo site angelee v .nebe-
si h. 

Dan je bil izredno krasan. Vsa 
priroda se mi je zdela pravkar 
oprana kakor za velepraznik. Mo-
je ljubljene gore je ogrinjal za-
goneten srebrnat pajčolan. Pod 
njimi KO modrikasto temneli dalj-
ni gozdovi in gaji, Jklovina in 
dobrava. Po jasnih poljanah so 
se gibali kmetje. Svetlo so beleli 
njih zavihani rokavi in se leske-
tale rene konjskih oprav. Razpo-
sajen veter je valoma božal in 
česal zeleno rž in visoko travo. 
Vse je trepetalo in igralo v jarki 

čal : " H u r a ! " , . , 
1 našel pa na tvo j em. " Pokličite gospodično ie ve-1 ' i • , , , „„ , b 1 i I o priznavaš zdaj. ko vidiš Jel grascak. ! i , - , , -. . . . ; da me snubi bela žena! 

" L j u b a hč i " , je dejal svečano.! "Pr i jate l j , ne t a k o ! " je rekel 
ko je prišla moja ljubica, " v p r a - j m o j oče z ginjenim glasom. " \ V 
sam te : ali hočeš biti vkratkem j umreš še tako kmalu, ne* Tako 
donna Dana Kana lova? " I si lepo rdeč, da je k a j ! " 

Skočila sva skupaj, se objela| " K a p mi preti, k a p ! " 
m poljubila po vseh pravilih go- i " V r o č e ti je , ko si t:.ko ves 
rece ljubezni, delo se mi je pa ja- lzadudan v postelji " 
ko čudno da s;< briga Dana take " V i d i , Žigee. že zopet ifaspro-
malo za bolnega očeta. Gledala jtuješ! To je tvoja stara navada 
ga je docela mirno in ravnoduš- j Naposled boš celo trdil, da bom 

mogel zalezovati še gamse. Zdrav-
ilne je dejal, da me utegne umo-
riti prva vznemirjenost. Razbur-
jam se pa s posli in zdnigimi to-
liko, da bi moral pravzaprav naj-
manj že dva niseca ležati v gro-
b u . " 

"Odpus«ti mi, ljubi Janko, ako 
sem te ža l i l ! " 

" T a k o govoriš, k.m- si misliš: 
ne dražimo ara, saj bo sitneža 

110. 
" K a k o r izvolite videti, je io-

ja hči jako pokorna, vsa drugač-
na. nego je bila moja rajna Jel-
ka. Bodita srečna ! Dana. zdaj pa 
daj napreči našo najlepšo koči jo 
in se odpelji po gospoda Žigo Ka-
lana! Povej mu, da seni nevarno 
bolan in da bi rad še enkrat z 
njim govoril o nujni stvari! ' Go-
spod Milan ostane pri meni. 

Dana ni niti trenila. Poslovila i kmalu konec!" 
se je »isto hladnodušno. Čudno! j " T e g a pa res ne mis l im!" 
. ^da j je treba pridobiti va-j ' Že zopet! Oporekati moraš 
sega gospoda papana" . mi je de- vedno. Protestant! Ne prerekam 
jal moj bodoči tast. " T o b 0 malo 
teže. Mož j e sila trmast in misli 
da mora obveljati vedno njego-
va. Da si olajšamo delo, sem se | 
naredil hudo bolnega, veste. Pa 1 

mi ni nič, ha, ha! Nič se ne boj-
1e! Nekaj časa bo seveda ugovar-
jal, dolgo pa n e ! " 

Tedaj sem razumel, zakaj se 
Dana ni bila prav nič razburjala 
radi očetove bolrzni. Z dvorišča 
je oddrdrala kočija. 

se rad. ali eno moram poudarja-
ti : ti meniš, da moraš imeti ved-
no samo ti prav. Toda prav imam 
večinoma jaz, dragi Žigee ! Včasi 
si naravnost neznosen. Ako ne bi 
bil moj prijatelj, sploh ne bi ob-
čeval s tabo. trma trmasta, svo-
jeglava ! " 

" S a j je dobro, ljubi Janko, ti 
imaš vedno p r a v ! " 

" V e d n o ? Ali sem rekel vedno? 
'Večinoma, tako sem dejal., pa nič 

Smejala sva se oba. Pogovar-! drugače n- . Ali boš vesel, ko se 
J iala sva se o gospodarstvu, o po- ' izncbiš nadležnega s o s e d a ' " 

»tienih razmerah, o l ovu . . Kina-! "Nikakor ne. ohranim te v naj-
'u sta se pripeljala Dana in moj j blažjem spominu! " 
0 t : ; , r . j " P o t e m t a k e m . . . ali misliš, da 

'HOJ i,og, all Je mogoče, dra- bom res že — fiiit! — Preko ve-
gi moj Janko, da nas boš moral 
zapustiti ? " je basiral moj oče in 
gledal prijatelja prav milo. 

" K a k o r božja v o l j a ! " j<? odvr-

Vidiš, like meje? O ne š» ! N 
zopet imam jaz p r a v ! " 

In gospod Janko Doliuar je 
, . - - skočil oblečen iz postelje in se 

ml bolnik s slabim glasom in mu postavil čil in zdrav pred zaeude-
ponudil roko. " Izvo l i ses t i ! " 'nega prijatelja. 

Važno naznanilo rojakom! 
00 

Naseljevanje na Slovensko farmarsko naselbino v Wausaukee 
Marinette county, enem najrodovitnejših krajev v državi Wiscon-
sm se je začela Zdaj je čas( da se naselijo poleg že tukaj se naha-

ker ^ J ^ Z ^ £ d a 5 0 S i f f U r n i ' d a d o b i j ° 2 a s o s«de rojake, ker svet katerega prodajam, je naprodaj samo Slovencem 
Zemlja je zborna, kar dokazuje gotovo najbolj dejstvo, da je 

kupilo od mene lani in letos že nad sto rojakov, ter da jih je že se-
daj na svojem mestu naseljenih toliko, da ustanovimo v kratkem 
n ^ t ? s l o v e n s k o farmarsko družbo, ki bo za vse gotovo velike važ-

Sveta ne prehvaljujem, ker prodajam samo rojakom, ki se na 
lastne oci prepričajo, da ne obljubim preveč. "Muštre" tudi ne po-
šiljam, ker zemlja tukaj, kakor povsod drugje umevno ni povsod 
enaka, in u "mustra" itak ne morete spoznati, ali je svet hribovit 
ali raven, porasel ali prerijski, in seveda tudi ne, če je na njej do-
bra ali slaba voda ter kakšno je podnebje! • 

Vse, kar trdim z dobro vestjo in tudi garantiram, da je zem-
lja prav dobra in da bogato obrodi. Skozi svet v slovenski nasel-
bini tukaj tečeta dva bistra potoka, dobre pitne vode je dovolj, v 
blitim so lepa jezera z okusnimi ribami, a poplav in drugih vre 
menskih nezgod se ni treba bati. Pridelke je lahko prodati, ker je 
mesto prav blizu. V mestu sta dve cerkvi, nižja in višja šola, skla-
dišča, banka, velike trgovine, izvrstna železniška zveza z vsemi 
deli Združenih držav. Sploh ima Slovenska farmarska naselbina v 
Wausaukee, Wis., tako dobro in ugodno lego, kakor si je le želeti 

Cena zemlji je od $15.00 do $20.00 na aker, plačilni pogoji so 
jako ugodni. Kdor kupi vsaj 40 akrov, mu tudi povrnem vožnje 
stroške. Pridite tedaj in prepričajte se na lastne oči, kakšen svet 
prodajam, in prepričan sem, da se naselite tudi Vi, kakor se je sko-
raj vsak, ki je prišel sam. Nepobitna resnica je, da sem prodal la-
ni in letos rojakom več zemlje, kakor vsi drugi slovenski prodajal-
ci zemljišč skupaj! 

Za natančnejša pojasnila in vse zaželjene podrobnosti se obr-
nite pismeno ali osebno na podpisanega, ki je tudi sam tukaj nase-
ljen, da Vam more tedaj v vseh potrebnih ozirih pomagati. 

A. Mantel, Lock Box 221, Wausaukee, Wis. 

Slov. samostojno podp. društvo 
"EDINOST" 

v U A S A L L E , I L L . 
UstuoTljuo 9. uja 1909. lik*rp*rir*M dm IS. BTgatU I9l\ 

• državi Ulinoia 
•lavni odbor: 

Predsednik: Iran Novak, 3ox 17». La Bati«. I1L 
Podpredsednik: Lavoslav Zevnik, 10S7 Znd Ht , L* SaUa DL 
Tajnik: Fran Lepich, 1165 Srd St., La Sail«, m 
Blaraiaik : Jos. Earborich. 1202 1st St.. La Salic. HI. Zaoinnikar: Id* j k Fr. Kobal. 1026 — let St.. La S»lle III 
Zastopnik xa Ogleifby; Fran Jerlna »t.. Bo* tS, OeJacfcy, DL 

N A D Z O R N I K I : 
Franc Tel«*. 147 Union St.. Î i Sal!«. 111. Tom llolobit, 2TCI Urion tft.. La £S»l>. HI. 

Alatevi Urhanija. UC6 - 3rd St.. I * Salle. III. 

Bo'nil'ti o« ban 
Jo« Nak 
Joe Fr. Brgles, 1227—Srd St.. La Salle, IlL 'i' < 
Vine Klaunek 
Poclanecr Janez Golobi.-, :0S Union St.. La Selle, III 
Zaatavonp^a: Anton Štrukelj, 202 — J»t. St., La SaUe. 111. 

Kedne mesečne seje vrSIJo veako druKo nedeljo v aeaeea i t » t M 
popoldan v dvorani Bobra ta Mat Kornua. ' 

Rojaki v La Salle ln okolici vljudno vabljeni k obilnem« prtatoy«. 

EDINA SLOVENSKA TVB8KA, 
ZASTAVE, REG ALU E. ZNAKE. KAPE 

PEČATE JN VSE POTREBSCINK 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTfc. 

O o i o p r v e v r * t « > . 

F. KERZE £ 0 . 
2711 S. MIULARO A V B . , O M l C A O O , U ^ . , 

SLOTENSKE CENIKE POŠILJAMO ZASTONJ. 

Denar mečete proč! 
ako ne podpirate svojega rojaki. 

Pri meni dobite 

izvrstna domače vino 
galon po 75c. in več. 

Pri oi jemn več kot 10 galon dajem pc-
pust, ter se po;=e)>no priporočam slavnim 
slovenskim društvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe. 

V zalogi imam izvrstne domače klobase 
in vSekovrHtno grorerijsko blago, katerega 
ljubi naš narod. Pošiljam denar n« vne 
strani sveta in pnrobrodne listke za v^e 
pro^e. Zastopam "(ilae Naroda", pTO'lajam 
in kupujem avstrijski denar. 8 tvrdko Frank 
SakBer sem v trgovski zveri. Upravljam vse 
v notarski po?el ppadajoče dela, ker nem 
javni notar. (Notary Public.) 

f r a n k j l r j o v e c 
180i W. ZZad Street, Ckicai«, 1IL 

^ C&b* Q^SSb ^ j f c rrfite 

t ! • i lil i 
je n;ijver.j»* zlo /.u v.sakega človeka, posebno pa /.a de-
lavca, zato j<- dolžnost vsakega da .svojo zdravj«; čuva, 
hrani telo snažno in zdravo, in ee se pojavi kakšna bo-
lezen. da isfo takoj v početku prične zdraviti. Pri na-
ročilu zdravil je treba biti previden, ker danes je mno-
go brez vest nežev. kateri izkoriščajo bolnike, posebno 
angleščine nezmožne priseljence in delavce. — Tisoče 
previdnih rojakov se v zadnjem času obrača na svetov-
no znano lekarno 

PARTOS v New Yorku. 
kj«w »!<i!iij.» za vsako naravno bobv.en posknsena in od 
najboijsih zdravnikov priporočena zdravila za jako niz-
ko ceno kakor : 

PA KTOL A žariščen je krvi in /.e'odca ter redno j-tolii-oSL.Oo. 5 za $4 <«» PAlfTOivrii : . - . . PAKTCNVILJ, za Je'odcne bolezni 
P A K T O H E R B za bolezni na ledicah 
K H E U M A - U A L S A M <v P O W D E R z a r p v m a t i z e m in 

kosteniro 
PAI<TOGL<jHY za živčne bolezni, slabost in SLAIIO 

,">za., 4.00 
, j za, ,4 .U" 

2.<X», •"» za 

i 
t 
t 
i 
i 
i 
i 
i 
i 
i II 
i 
i 
i 
i 
i 
| THE PARTOS PHARMACY, 
* 160 - 2nd Ave., New York, N. Y. 

^ ^ ^ q^C. ^ « i c ^ j t j 

. 1.00, r, za ,,4.H<» 
, 1.0", r> za ,, l.o" 
, l.«'", •"•»«,.4.0" 
. 1.00, 5 za ..4. d" 
JJ«', 5 za„ 

, 1.00 -J za,, 4.0" 
, l.H 4 oo 
, 4,no 

spajanje 
PAPTOOOT*<^H za kasclj. pr.-ne in pljučne bolezni 
PARTOrUI<A zoper glavobol 
P A k T O L I N zoptr izpaoaniein /a pora^čanje la.̂  
KRILITE!* AVATER & POWL>ER za očesne bolezni 
PA R T O C Y L _ * a kofno srbenje in maznlie 
PARTOSWEAT za potenje nog 
PARTO-BtSl jUrrS za sifilis 
TRIPLETS 1. / a akutno kapavi<o [triperj 

,, , . 2 . ,, zastarelo ,, ,, 
, , , , 3. „ polurijo ali gubitek semens 
,, , 4. , , beli tok žen 

PART< »BlIACE /.opor onanijo in slabo mežko naravo 
PARTFCREAM A SOAP za one, kateri imajo ma-

znlie po licu in one. kateri žele imeti jriadko kožo , . l.eo, 5 za „ 4.oo 
ELSAWATER zoper osivele las« „ i .tO, o za, , 4.no 

Nadalje vse. kar se v jedni moderni lekarni dobiti 
zarnore. — Slovenski ceniki se pošiljajo zastonj in zdra-
vila poštnine prosto. — Pisma pišite v slovenskem jezi-
ku ter naslavljajte na: 

. 2. nn 
2 i »Ti 

,, 2.00 
,, 2.00 
.. 1.W, • za .. 1.1". 

I > 
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I 
% 
$ 
$ 
% 
% 
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% 
$ 
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GLAS NARODA, 16. APRILA', 1914. 

Drugi svet. 
X<i '(»las Naroda' priredil Z. N. 

| <kNa svidenje!" reče tudi Met-
ka naglas in skoraj trdo nazad-' 
nje. 

Okoli svetilnika na Otoku Mar-
itenu so v mirnem poletu krožili 
ibeli gab-bi, in s koprnenjem v 
wan javili očeh j«- >trmela Metka 
Jtlom« r v zračno praznino na o-
, W j u . 
j Po modrem poletnem nebesju 
plavajo njeni pogledi, se vstavi-
j o za h 'p ob samotno stoječem 
svetilniku, potem pa slede sneže-
nim in vitkim hudournim pti-
cam. 

hi tako s«- porod** v dekliškem 
^(etkiiK-iii S I T U siln*- in inutolaž-

tM-ctiun«' tuj«- ž*-lj«', ki 
t uduMti iu deklico mu-

l j ivr i I 
m*' n< iU 
č i j o br. 

Doal.j 
down**«* 

i« v* kvet lt? 
loiuačc vode. 
*jod u Am-

V M»tiltti«-i 

klii 'i, da j*- ta *d II. *nr: k vali 
Bin rir. jako Mu VI it iu lin*') uilt-11 
mo< i. ki pia*' knjig« • iu dobi z»-!o 
vrli i ko d^uar j 1a za injf. Na otok 
3Uj rkeu j r ju rt4el p •rouč« •vat 
ju navad** nj logovi 1 1 pr» •biva lev v. 
Kaj Iti »pisati nam«* ra v a kar "•tO 
knji 
vale i h 

u in njegovih i»tauo-

Metki hajala v*'<"*krat vi 
tisto gostilno. In tako se j,- pri- j 
go*lilo, da j»' vrasi govoril tisti 
vitki iu zali go*]H>d z njo. Tudi J 
ga je že parkrat spremljala po 
otoku. 

Njena plahoM preti t ujemi j e 
sčasoma izginila d<H-. la. Z nape-1 
to pokornostjo iu veliko vnetost-
j o je potduMala njegovo pripove-1 
dovanje (» ljudeh, ki bivajo da-
leč, daleč tam m kje /n daljnimi 
vodami. In d kličino srce s** je i 
divilo ter zakoprnelo n* ute^ljivo 
p o tistem neznanem sve tu . . . 

Njen mladi ftooed I L j k o Heren-
bak ni šel tisti teden nobeukrat 
jia ribji lov. Pokvaril >:•„• mu je 
bil čoln, in s. daj ga j«- luoral po-
pravljati. Ko >ta s«- med t»-m ted-
nom sešla nekega jasnega veče-
ra na kratek razgovor, j»> zrl 
mladec vprašaje in očitaj«* d > 
klieo. Njena mati j.- menila s*--
daj kakor prej večkrat, da j«-
I le jko najboljši iu najpridncjši I 
fant med vsemi ribiči na Mark*--
XIti. Leta j«' najprini rn*'jši mož j 
zanjo, ki j o ljubi neizrečeno. 

Ali Metka s*- je j« la izogibati 
takim razgovorom. . . 

Matka je sanjavo strmela v 
topli blesk pob* t nega dne. 
; Trava se j e upogibala pod od-
ločniin moškim korakom. Ileurik 
van Burg je stopal nuni tem na-
rahlej.'. .'-i m !»olj je bližal de-
kletu, potem ji pa za hrbtom za-
kril n svojimi rokami oči ter ji 
zase}*-tal: " K d o j e ? " 
, Gibčno se mu izvije Metka ter 
obstane pred njim v žehteči za-
dtvgi. 

V njegovih očeh zablesketa po-
željetije. I'a objame deklico ter 
rcee; ' ' Ne plaši se, prelepa Met-
ka ! Noben*- du»e ni daleč naoko-
li. Nihče naju m- vidi, in jaz sem 
Te zaljubil, Metka. To Ti moram 
povedati sedajlc. Kajti čez par 
ur grem proč odtod. \eš, nazaj 
tja v Amsterdam". 
, In kletka se mu ne brani več 
ju lie upira, ali s prestrašenimi 
pogledi zre van j : " P r o č : " ' pra-
,vi tako, kakor bi ne mogla prav 
razumeti te besede. 
, Henrik privije dekleta še tes-
neje k sebi: "Pr ikradel sem se 
smikaj samo, da Ti na-samem re-
čem ' Z B o g o m ' . " 

Ruda in brez upornosti se mu 
da poljubiti, in uamah j i privre 
trepetajoče ihte nje iz prs, in ce-
lo njeno telo drgeta vsled silne-
g a joka. "Hrepenenja um rem. 
gospod, ako odidete" , de šepeta-
jo ter pokrije svoje oči z obema 
rokama. 

Henrik j o izpusti. 4 Oh, Metka, 
skoraj se vidiva spet ' ' , in nara-
!iel smehljaj spreleti njegov ne-
koliko izmučen obraz. 

"&koda, dekliea, da ne sme 
človek vedno tako ravnati, ka-
kor bi hotel. Toda nič za to ! Ho-
di u ver jena, da se povrnem spet 
kmalu j o tolaži mož ter pogle-
da na svojo nro. " T o d a čas je, 
da moram oditi. Zdravstvu j . pre-
aladka Metka! Iu č u j ! V svoji 

ji Ti dam zelo častno nie»to. 
najlepši prebivalki na otoku 

furkenu bom pisal, Metka in 
tis&i ljudi bodo brali o 

»t, rdravstvuj, Met-
jn znpet privije 

lidenje!" 

Se enkrat mora videti Metka 
moža. ki ji je preobrnil vse mi-
šljenje in čustvovanje ter j o po-
polnoma predrugačil tekom ta-
ko kratkega seznanja. 

Na čoln seveda lie bi šla za 
njim, ali tja doli v gostilnieo pa 
prav lahko zdirja. 

<iospa Sprutova je imela posla 
čez glavo. Gospoda hoče piti še 
kavo, j** ripovedovala dekliei, in 
žena gospoda iz Amsterdama, ki 
j«- prišla ponj, je jako lepa in 
elegantna. 

*On ima — / no?" privre Met-
ki čisto nehote na rdeče ustitiee. 

" S e v e d a " , ji odvrue krčmari-
ea j»e*"aje S" ravno s pripravlja-
nj'-m kavine pojedin--. " A l i poče-
•mi me trl -daN lak o preplašeno? 
T«- vendar nič ne briga t o . " 

M«-tki s.- j r-krade trp. k na-
bili«!! \ P.ilo j i je. kakor bij 
»o k-lo s sirov« roko udaril po o-i 

" N e . nič me ne briga. T i-i 
•ii - nisem pr»».T rabila vsl-d te-1 
•* . Pač pa M-m >»- domislila. da r 
odjHitu;-' go>fH>d II-urik vsak | 
hip. Pove* la I a bi mu n.-kaj. ne-j 
kaj zelo važnega, kar Iki neob-1 
hod no potr»*l»oval ob sestavi svo-
je nov knjiir. *. laže zgovorno 
«bklr\ ki je bilo sle. r z»lo tiho in 
.uolč- ee. "Izvetlela >*'in še v za*l-
njeta hipu.** 

" ( e j«- tako. j »a stopi v sobo 
ter mu p o v e j ! " 

Metka stopi naglo v dolgi pro-
stor. kj.-r je le n. kaj miz stalo 
naokoli. Razen Henrika in nje-
govi- žene ni bilo nikogar notri. 
Mirno se jima približa dekliea 
ter prične govoriti, ne da bi ča-
kala nagovora. Kratke in neko-
liko razburjene so bile njene be-
sede: "Oprostite, gospod, da Vas 
moram motiti. Hotela s.-m Vam 
samo povedati, da ne napišete 
nolw-ne besede o meni v svoji 
knjigi." Zveneč liki žvenket pro-
zornega sTekla j*' bil n jen glas. 

•laz nočem t*-ga, iu nikomur na 
svetu naj ne bo mar, kdo je Met-
ka Blomer, prav nikomur. Tudi 
Vi nimate pravice pripovedovati 
to drugim l judem. ' ' In globoko 
se oddahnivši skouea dekliea svo-
i- besede: " H e j k a Bermbaka. 
ki bo pa<" moj mož. bi jezilo kaj 
tak*-«r i. 

Kakor je urno prišla, tako na-
glo j e tudi izginila. 

Mlada žena Ilenrikova se za-
snuje na gles in hudomušno, in 
ta smell se pripodi Metki na uho 
prešerno in zlokobno. 

Kri ji udari v razbeljena lica. 
Kar najhitreje dirja čez trav-

nike. hribe in bregove, ter obsta-
li*- šele lia mestu, kjer se je le 
malo prej poslavljal Henrik od 
nje. 

Tam rc/. nekje j,- velik svet, 
po katerem je tako silno koprne-
la Metka. Ali v tistem svetu sta 
doma laž iu prevara. To ve se-
daj prav lntauko. Zaničljiv us-
inev se razlckue okoli svežih ust 
mlade deklice. Tu. v tem kralje-
stvu malega otoka, samo v tej 
tesni domovini ima resniea svoj 
dom. da, samo tu! Vse koprue-
nj*\ vse hrepenenje po daljni 
tujini j. ' uamah zamrlo v Metki-
nem srcu. Pa tudi ljubav, neiz-
merna ljuba v do tujega moža iz 
tujega lažujivega sveta, v kate-
rega se spet vrača, j e skopnela 
v njeni duši docela. 

Metka se oddahne, kakor bi se 
ji odvalil težek kamen od srca. 
In tedaj se spomni maternih be-
sed in uamah j i vzklije in se ra-
pusti rdeča roža gorke ljubezni 
v duši. 

'Skoraj zableste na mojem pe-
rilu začetnici Ilejkovega imena * 
si misli Netka. in njene oči so bi-
le mirne, zadovoljne in srečne ob 
tej svetli misli. 

Gospasveska davorija. 
K 18. sušcu 1914. — Jezernikov. 

Ob zori je vila /. gorovja vzletela, 
nad vojvodskim stolom mahnila z roko, 
preroško je pesem nad grobljo zapela, 
ujelo j*- blaženo pesem uho: 

" O j bratje, po hribih kresovi gorijo, 
do neba se dviga gorečih gor soj, 
po dolih pa srca Slovanov plamtijo, 
svoboda se bliža, o j bratje, na b o j ! 

Že zmage pijanih čet vrisk nam udarja 
in mečev jeklenih žvenket skozi zrak. 
Pozdrav vam. poslanci, na krilih viharja! 
Po gorah in dolih izginja nam mrak. 

Še mrtvi pri vojvodskem stolu bude s-, 
začudeno dvigajo "z groblje glave. 
< Vz grobljo os vete zdaj zdaj spevi iilase 
*la stresajo radosti gore vrhe: 

" O u j groblj*. ti tužna čuj. z« niija. ti sveta, 
čuj «ipev. < io^pa-Sv -t.t. čui. sveto polj -. 
**j votle \v kalne. j«-/<-ra zakleta, 
o j vojvoilje ;tirT\it o j liiitv« gore ! 

ZaNi./Jijinjt- '»i-atov jt-čanje j.* čula 
Matjaževa v<_»jska pod I\-eo-gort». 
zamahnil kralj / meč in. s,- voj->ka j.- vs;ihi. 
k*»t listja in trave j*- borcev bilo. 

Po spanju let tisoč -rea jim gorijo. 
ii« v / d i / n o njih sila kipi ven na plan. 
in kopija in meč ' junaki vihtijo, 
na zadnji hrumijo krvavi mejdan. 

Z*- zmage pijanih č«-t vrisk nam udarja 
in mečev jeklenih žvenk t ^ko/.i zrak. 
Pozdrav vam. poslanci, na krilili viharja! 
Po gorah in dolih izginja nam m r a k ! " 

Osveceiio polje, zdaj mirno boš spalo, 
v grobovih na groblji vzklil blažen pokoj, 
os večen j«' narod, j** robstvo nehalo, 
končan j*' k r v a v e osVeT«- n a š b o j ! " 

» 
L 

HI Za smeh in kratek čas. M 
V JEZI. 

"S tar i 
" J a z -

- kakšen obraz pa spet dela?"" 
obraz? Da znam delati obraze, bi Ti že zdavnaj imela drugačnega.*' 

BREZPLAČNA POJASNILA 
NASELJENCEM. 

Naselnik, ki misli, da je bil 
osleparjen, ali ki je bil okraden 
ali oropan, napaden in ranjen, za-
peljan pri iskanju dela, opehar-
jen pri nakupu zemljišča ali hiše, 
pri vloženju, pošiljanju in menja-
nju denarja, ali ogoljufan po ka-
kem notarju, pravniku, agentu 
voznih ali železniških listov, eks-
presmanu, • kakem hotelu ali na 
kak drugi način oškodovan, dobi 
v tej državni pisarni sveta in po-
moči. Ravno tako posredujemo 
vsakemu zasluženo plačo, ako 
isto sam ne more dobiti. 

Urad se nahaja v New Yorku 
v hiši 26 E. 29th St. Uradne ure 
so od 9. ure zjutraj do 5. ure po-

poldan vsaki dan in v sredah z.e-
čer od 8. do 10. ure. 

V Buffalo, 704 D. S. Morgan 
Building. 
New York State Bureau of In-

dustry ft Immigration. 

Previden, 
— "Ste-l i že katerikrat resno 

I mislili na zakon" , vpraša mlad 
j zakonce že priletnega in prav za-
! krknjenega samca. 
[ — " G o t o v o moj d r a g i ! " mu! 
1 odgovori samce počasi. " T o d a 
| vedno le izza gotove da l jave . " 

W P O Z O B ! 
Rojak FRANK TRATNIK, brat 

Miha in Janez Tratnika iz idrij-
skega okraja, naj nam blagovoli 
takoj poslati svoj naslov, da ga 
obvestimo o jako važni zadevi. 

Rojake, ki ga poznajo, prosimo, 
da ga na to opozore, ako sam tega 
no bere. 

FRANK SAKSER, 
82 Cortlandt St., New York City. 

(12-3 v d) 

Glavna stvar: 
Hišnik: Gospod prof-sor. kaj 

j pa stojite tukaj in premišljujete? 
! Profesor: Lonec s cvetlicami 
mi je padel na glavo, a sedaj s*' 
nikakor ne morem spomniti. kak*» 
s*- ta cvetlica imenuje latinski! I 

Težavno stališče. 
Cesiilec: Gospodična — jaz vas 

Ijiiliim - i/, vse duše — vse l>i 
<lal za vas. . . 

Gospodična: Seveda., to pravi-
te zdaj. ko ste pod — kuratelo! 

Ne mOre se odločiti 

Odprt odgovor. 
— "Gospod urednik, tu Vam 

prinašam " o d p r t o pismo". Kaj 
storite z n j i m ? " 

— Zalepim g a ! " 

Moderen klobuk. 
— '" Prosil sem jo, naj tlene 

svoj klobuk z glave, da morem 
videti na o d e r . " 

— " I n ni storila t e g a ' " 
— " N e . Rekla mi je, ako dene 

svoj klobuk na svoja kob-ua, bi 
potem sama n*- mogla videti na 
oder. 

Pomanjkljivost v literaturi. 

S to ^ <7 fo ^ ^ ^ 

Z a d n j a n o v o s t . 
Vsakevrste žganje, brinjevec, slivovee, tropinovec itd., kakor 

ludi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam •> steklenic za $1.00 in iz vsake 
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, čistejše, bolj-
še in več kot polovico cenejšo pijače, kot jo pa sedaj kupujete pri 
salonerjih 

F. P. Barton piše: . .. 
"Naznanim vam, da sem prejel od vas izvlečke zadelati pijačo. 

Lepo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je res tako blago ka-
kor ste vi pisali. Pošljite še itd." 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je 
blago v resnici hvale vredno. 

PiSitena: 
Z m J A K S H E 

Bos 366 North Diamond Station, PITTSBURGH, PA. 

I 

Potegnil jo je. 

" K a j pa še češ? Saj imaš na 
iz bero kemika in zrakoplovea I " 

" A l i noben ni pravi. Prvi zleti 
prav gotovo enkrat v zrak. dru-
gi pa iz zraka na t l a ! " 

Sestrična (bratrancu poročni-
k u ) : "Poznaš-li Grillparcerjevo 
• M e d e o ? " 
• '"Grillparcerjevo? Gotovo spet 
kaka Tvoja prijateljica iz peiizi-
jonata? Je-li petična?"' 

Tudi dobro. 
Mož : Kam greš? K trgovki Ma-

relici na obisk, lie/i no, ta ženska 
vendar nikoli nič ne govori. 

Žena: Ne govori nič, ampak 
kaj, ko pa vse verjame. 

Slabo. 
Prvi pol ica j : Ti. to bi bilo ne-

kaj — kdor vlovi dct'ravdanta 
Kovinarja, dobi 500 K. 

Drugi pol icaj : Saperment. 
kron, zdaj pa na d*-lo. Kuka po-
sebna znamenja so pa navedena. 

Prvi policaj : Posebno znamenje 
— mrzle noge. 

'•Včeraj mi je pravil nek«!**, 
cenjena gospiesi, da st* spi.-;i!i 
roman.'" 

" . laz — r o m a n . " 
" N o — v svoj dnevnik." 

Od smrti vstal. 
Neki angleški časopis pripove-

duje zelo veselo epizodo i/, življe-
nja ameriškega pesnika Vilj< ma 
Dean IIoAvellsa. Bilo j.' tiste »lir. 
ko j*' mladi Ilowells vodil kot u-
reilnik neki ameriški časnik. N --
koe vzprejnic v svojem uredni-
štvu mladega gospoda, ki mu iz-
roči pesmico. Ilowells j o preb.-r*-

! ter prizna, da je izvrstna. Samo 
i nekoliko preznana se mi zdi. 

" S t e - l i t o s p i s a l i p o p o l n o 

111:1 s a m i ? " v p r u š a u r e d n i k n a d e -

b u d n e g a m l a d e n i č a . 

— " D a " , odgovori ponosno 
mladi pesnik. "Vsaka vrstica .1 
m o j a . " 

Tedaj se dvigne Ilowells, se 
prikloni ter reče: 

— " P r e s r e č e n s e m . <la Y ; ; s vi-

d i m p r e d s;i!»o. L o r d B y r o n ! I >0-

| slej sem bil docela uverjen. da 
(ste umrli že pred nekaj h t i . " 

Sami vohuni. 
Na Dunaju sta bila obsojena 

zaradi vohunstva biv.ši železniški 
uslužbenec Florijan Lindner iz 
Bregeuea in vpokojeni policijski 
agent Juli j Petritsh iz Pontablja. 
Lindner je dobil 2 leti, Petritsh 
pa dve leti in pol. Posebno gin-
Ijivo je. da j e e. kr. policijski 
agent šel med vohune! &e bolj 
ginljivo pa je, da j e bil uradnik 
dunajskega ministrstva zunanjih 
del dr. pl. Orabianski iz službe 
odpuščen, ker je baje preveč ški-
lil v Srbijo. 

Nove razsodiščne pogodbe. 
Washington, D. C.. 13. aprila. 

Državni tajnik Bryan in italjau-
ski poslanik C'usaui Confalouim 
sta podpisala danes ratifikacijske 
eksemplare glede obnovljene raz-
Kodirične pogodbe med Italijo iu 
Združenimi državami. 
L£ j,. Miffir^'k*'^^1'1 ' 

I P o z n i ž a n i c e n i ! ^ 

i Amerika in Amerikanci i 
i 
i 
i 
i 
i 

S p i s a l k a v . «1. M . T r u n k 
je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-

zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor nI 

izplačala, zato je cena znižana, da se vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroški. 

Dobiti je pri: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

i 
i 
i 
t 
i 

F R A N K PETKOYSEK, 
)ml iitir - Mftry Pilili, 

711-711 Aaitet Si., WAUKBQAN. HA. 

PRODAJA llaa vin, m|M1i l«aaja h 
i m i t M mMlw - p t t n t H M « «4n 
vila. 

FBODAJA valu listu TMh pmMmmtm 
aUk h t 

fOSlLJA daaav v itar krajm«l|tf« 

r P t A V L J l W f 
fern dela. 

Glavni urad: 8 2 Cortlandt St., 
NEW YORK, N. Y. 

PoSUJa 

D E N A R J E 
v staro domovino 

potom c. kr. poStno 
tiranilnice na Dunaju; hitro 

to ceno. 

Podružnica: 6104 St. Clair Ave., 
CLEVELAND, a 

Prodaja 

P A R O B R O D N E 
LISTKE 

za vse prekmorske 
parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

v 7 -

• • r ; , ... __ • ; ^ ^ 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 
tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi. 



GLAS NARODA, 16. APRTT.A. 1914. 

ES= 
Jogislorsnski 

B 

Kitil . Jedniti 
b 

TjtJtvrporinutiA do« 24. januarja 1901 v državi Minnaaotau 

Sedež • ELY, MINNESOTA-
GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57 Brad 
dock, Pa. . 

Podpredsednik: ALOIS BALA NT, 112 Sterling Ave., Bar-
berton, O. 

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424. E ly , Minn. 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 10.r», EIv, Minn. 
Zaupnik: LOUIS K / S T E L I C , Box 583, Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, HI. 

NADZORNIKI: 
MIKE ZTTNICH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETLIt š P KHALI, 422 N. 4th St., Kansas City, Fans. 
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, 11L 
JOHN AUSKC, 6413 Mntta Ave.. Cleveland, O. 
JOHN KRŽISNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O. 
JOSEPH PISITLAR, 308—Cth St., Rock Spring3, Wyo. 
GREGOR PORENTA. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
J 0 2 EP MERTEL, od društva št v. 1., Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, od društva štv., 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, od društ va ktv. 114., Ely, Minn. 
Vsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poši-

jatv.- naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
na predsednika porotnega odbora. 
N i osebna ali neuradna pisma od strani članov se nebod*1 

»ziral«. 
Društver.o glasilo: " G L A S NARODA" . 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
KRANJSKO. 

Jurčičeva sedemdesetletnica. :t 
area |»* minulo l»"t. »nikar s< 

v prijazni Muljavi porodil do 
p Jurčič. .\i pisatelja uied Slo 
:i<-i. ki In oil tako znan med na-

I Tatvina,. Posestniku Antonu 
Kržišniku i/. Žirovnica so bilo te 

dni ukradeno iz shrambe za orod-
je bledeče stvari: dva konjska 
komata, dvoje parov križnatih 
vajeti, še ene vajeti in petnajst 

it Josip Jurši 
Jurij Kozja k 
' Itokovnjači' * 

Njegovi usnjatih uzd. 

u. 

"Deseti 
»o znani 
Njegovo 

naroda je o-
asluge za ra/-
evnonti ill eas-

iu vendar bi 
jubilej moža., 

ladosti pa do 
ketil V*e svoje 

obhajamo ob-
•o, »nikar je iz-
vo balado " J u -

*' Slovenskem 
amliaša piše v 

i " , tla se počasti 
in Jurčiča, če izide 

.. 1 
Ha 

S šivanko sunil sestro v cko. 
Posestnikovo hčer. šestletno Ano 
Stopar iz Mengša je Te dni med 
igro sunil njen starejši brat po 
nesreči s šivanko v desno oko in 
jo ji- težko poškodoval. 

V Savo skočila. I/. Litije poro-
čajo. da je skočila v Savo 401etna 
slaboumna Terezija M asi ova iz 
Šumnika. Trupla niso našli. 

Same mer. Josip Kape, vratar v 
ljubljanski predilnici, si je prere-
zal vrat. Star je bil 44 let. Prepe-
ljali so ga v deželno bolnišnico, 
kjer je kmalu umrl. Najbrže se 
mu je omračil um. 

Zgodnje kače. Marec j e imel 
letos čudne muhe. Deževalo in 

h be*edi v ' 
It njegovih 
Obrtna razstava v Radovljici. 
eseea avirnsta t. 1. se priredi o-

ni 

U; 

luje r: 
poslal 
p«Mlpo 
paiist \ 

Kadov 
I pati 
pansU 

idaljevanje Jurčiče-
s j liso v in pa ilustro- snežilo je, potem je pa zopet po-
' 'Juri ja Koz juka" stalo tako toplo kakor v maju. 

>a počasti moža naj- Toplota nekaterih marčevih dni 
po/abi njegovih zla- j«1 zbudila tudi že kače. Sodrug 

Tugomeru" in dru- Rihard AVenig in Fran Zore sta 
delih | ujela v kamnolomu Podutikom 

pri Ljubljani 22. marca popoldne 
prav lepega modrasa, 

r ' ' i? ' ® Save na Gorenjskem pišejo: 
iva v Kadovljiei. Ka/.- N a s p r o t u i k i uanega konsumnega 

že poslal oglasni- , . • i- n 
1 , , _ društva sempatja prav radi bla-

tijo izvrstno prospevajoce dru-
št vo. No. ogledali smo si cene v 
klerikalnem kousuuiu in jih pri-
merjali z našimi, pa smo našli 
sledeče: Cene pri nas: moka 40 v, 
milo 80 v. petrolej 32 v, olje 1 K 
12 v, sladkor 86 v ; cen-} tam: mo-
ka 44 v, milo 88 v, petrolej 36 v, 
olje 1 K 16 v. sladkor 88 v itd. 
Jasen dokaz za vsakogar, ki zna 
misliti. Mi ne napadamo nobene 
zadružne organizacije, ker vsaka 
pač gospodari tako kot se j i zdi 
prav. Ali isto zahtevamo tu-di od 
drugih! 

Na Gorenjskem je fletno — pi-
ri,>,mogla do lepega uspeha ^ fiekl T y . . S a v i " . p a b i b i i 0 

, . . . fletnejše, če bi kočijaži med 
„ poslopju. Obrtniki radovlji- v o - ) l j o k a d l U , Z a d n j i C . s e m s e 

»kraja dobijo razstavni 
berzplaeno drugi pa V™- n [ ^ ^ ^ 
mi odškodnini. 

nor ji 
nbrtnikom radovljiškega 

iva obeta biti nekaj 
ejja ; kajti oglasilo se je že 
evilo obrtnikov k razstavi, 
obrtnikov pa kažejo tudi 

tva mnogo zanimanja. Do-
mu je. da sta so takoj, ko 
t!ni odbor, kateremu uače-
dovljiški župan A. Roblek. 
na vso občine prošnje za 
0. odzvali takoj dve žu-
1. in sicer Bela peč z zne-
r»o K. mestno županstvo v 
Ijiei pa z zneskom 200 K. 
je. da bodo tudi druga žu-
a sledila tema dvema in ta-

•gla do lepega uspeha 
Razstava bode v šol-

sicej^a .»Kraja uoogo razstavni ^ n e k o d g . > o ^ o i n t a n e_ 
prost 
t, primeru, oa»*u«uu.«. |j(> d v e uri, smodko ZH sm.>dko. 

314 od vsakih 1000! Glasom u- V o z ^ b i , r a d i d e ž j a p o k n t j,̂  v e s 
rolne statistike je na Kranjskem d i r a jt> n t L^\ svojo p >r natanko v 

,„| vsakih 1000 prebivalcev 314 m o j požiralnik. Prišedši ua cilj 
.»11 al ta betov, torej nad eno četrti- s v o j e vožnje, sem bil rd znotraj 
no vsega kranjskega prebivalstva i n z t m a j docela prekajen. kakor 
He /.na ne brati ne pisati. 'domača šunka. Na mest J svežega 

Posebni tečaji. V Ljubljani gorskega zraka sem bil prepojen 
priredi letos pomeni tečaj za kme- s sanitarno zopernim dimom iz 
< ka vprašanja in poučni tečaj za j včasih imenitnih štinkadorie. 
obrtne zadeve. Oba tečaja bodo 
vodili slovenski državni in de/cl- , STAJERSKO. 
ni poslanci. Tečaji so namonjeuit Na smrt obsojen. Mariborsko 
vsem. ki se hočejo podrobneje s . - [porotno sodišče j e obsodilo na 
/iianiti J. vprašanji, katera so s . - . M u r t n a vešala tesarja Janeza Pe-
da j najbol j pereča. ,trena zaradi za vrat neg* umora. 

Dne 16. novembra je obiskal Pe-
treno svojo ženo in j e j dal med 
jedio mišico. Tudi hčerka je jed-
la ono jed. Žena je umrla, hčerko 
so rešili zdravniki. Smrtno obsod-
bo so i? red k i porotniki soglasno. 

Iz Trbovelj. Dne 24. marca se 
je vršila volitev župana in občin-
skih svetovalcev. Za župana je bil 
zopet izvoljen Gustav Vodušek, 
šolski nadzornik, z vsemi oddani-
mi glasovi. Za prvega svetovalca 
je bil izvoljen Ivan Kramer, tr-
govec v Trbovljah, za drugega 
svetovalca pa sodrng Ignacij Sit-
ter. ali podžupan je Kramer, nje-
gov namestnik sodrug Sitter. Na-
dalje so bili izvoljeni za svetoval-
ce sodruga Dominik Kokalj in 
Karel Malovrh, od Slovencev Fer-
do Roš in kmet Grieer, od Nem-
cev Heinrich Burger in Heut-
mami. Novoizvoljeni župan se je 
zahvalil za izvolitev in poudarjal, 
da bo podpiral vse težnje prebi-
valstva, da bo v narodnem ozira 
pravično uradoval. kajti upošte-
vati se mora. da je 95 odstotkov 
Slovencev v občini. Nato je so-
drug Sitter izjavil, da se strinja 
v imenu socialističnih odbornikov 
z izjavo župana ter želi. da ostane 
občini slovenski značaj in prosi, 
naj se ozira novi občinski zastop 
tudi na socialne zahteve pretežne 
delavske občine in naj vlada pra-
vica. Roš je v imenu slovenskih 
odbornikov izjavil približno to. 
kakor sodrug Sitter. Najbolj čud-
no ulogo j e pa igral župnik Casl. 
Slovenskim odbornikom je pravil, 
da je že vse v redu, pj i Nemcih 
je pa mešetaril, da naj ne volijo 
sodruga Sitterja. 

V poke j. Vinko Cepin, župnik 
v Razborju. stopi 1. ruajnika v 
stalni pokoj ter se naseli na Vid-
mu. 

Smrtna kosa. V Št. l l ju v Slov. 
goricah j e 21. marca popoldne po 
71etni težki bolezni umrl upoko-
jeni župnik, duhovni svetovalec, 
častni občan občin Št. 11 j in Cer-
šak. Matija Kelemina. Rajni je 
bil rojen dne 4. januarja 1846 pri 
Sv. Miklavžu blizu Ormoža, v 
mašili ka je bil posvečen dne 21. 
julija 1870. Kot kaplan je službo-
val v Solčavi, Veliki Nedelji, Sv. 
Lenartu v Slov. gor.. Št. l l ju v 
Slov. gnr.. Iločah in Slivnici. Za 
župnika v St. ll j je prišel dno 16. 
novembra 1887 in j e ostal na svo-

I jem mestu do 30. aprila 1909. ko 
je stopil v pokoj, dasaravno ga j e 
že prej. namreč 3. avgusta l!)07, 
zadela kap. Duhovni svetovalec 
je postal 1. 1898. Rajni je bil bla-
ga duša, vzor-duhovnik, odličen 
slovenski rodoljub ter je bil radi 
svojega vstrajnega in tihega na-
rodnega delovanja glavni steber 
obmejnih Slovencev. Njegova za-
sluga je, da je St. l l j probujen. 
da ima Bralno društvo, Posojilni-
co in druge potrebne organizaci-
je. I)a j e St. l l j prešel pred leti v 
slovenske roke, se ima Slovenija 
največ zahvaliti rajnemu Kelenii-
ni. Pokopali so ga 24. marca v Št. 
llju. — V radgonski bolnišnici je 
24. marca umrl Martin Tomažie, 
bivši kaplan pri Sv. Petru niže 
Maribora. Mlado življenje j e ubi-
la jetika. Pokopali so ga 26. sušca. 

PRIMORSKO. 
Nesreča s puško. 151etni vini-

čarjev sin Fran Golob na Nun-
skem vrhu v Slovenskih Goricah 
se je dne 23. marca igral z lovsko 
puško viničarja Topolinjaka. Pri 
tem se je puška sprožila in krogla 
je zadela 5 letne ga viničarjevega 
sina Vineenca Muršiča, ki je v 
par hipih umrl. Golob je pobeg-
nil, a naslednji dan so ga orožni-
ki prijeli in izročili ljutomerske-
mu sodišču. 

Kap. Na ptujskem kolodvoru 
je dne 29. marca zadela kap ženo 
železniškega sprevodnika Bizjaka 
iz Maribora. Napravila je v Ptuj 
s svojo družino nedeljski izlet. 

Prijeti morilec. Orožniki so pri-
jeli delavca Lugerja, ki j e v 
Gradcu ustrelil ženo skladiščnika 
Messnerja. 

Sam se je izdal. Iz Rogatca po-
ročajo : Pred par dnevi je zgorelo 
hišno in gospodarsko poslopje po-
sestnika Jožefa Palirja v Podpla-
tu. Bilo je vredno kakih 2000 K, 
zavarovano j e pa bilo za 4000 K. 
Nekaj dui kasneje se je Palir v 
gostilni napil in pri tem izdal, da 
j e zažgal sam. Dali so ga poti 
ključ. 

Zginil je z denarjem. Iz Mari-

želo obsodilo, da mora Kršcu iz-
plačati subveneijski ostanek 907 
kron z obrestmi, ki se radi ob-
strukcije v štajerskem deželnem 
zboru ni izplačal. Tožbo je zasto-
pal dr. Benkovič. 

Stavka krojaških pomočnikov. 
V Mariboru je stavka krojaških 
pomočnikov že od 26. marca. Po-
močniki zahtevajo desetodstotno 
zvišanje plač. — Iz Gradca poro-
čajo. da so ondi pričeli štrajkati 
krojaški pomočniki. 

Avstrijska vejna eskadra, ki je 
priplula v Trst povodom obiska 
nemškega cesarja v Miramaru, 
kjer biva začasno prestolonasled-
nik Fran Ferdinand, je odplula 
28. marca iz Trsta v Pulj. 

Avtomobil, ki vozi od škofje-
loškega kolodvora do Žirov. je s 
l. aprilom vozni red v toliko iz-
premenil, da bo jako primeren 
/lasti za one. ki žele zjutraj do 

it» v Žiri, kakor različni 
in drugi. 

Pctreno je delal v Douavvitzu. bil 
je poročen, a je živel ločen od že-
ne. V Donawitzu se je bil sezna-
nil z vdovo Wind i se h in se je ho-
tel z njo poročiti. V Bratonesicah 
pi i Veliki Nedelji j e živela njego-
va žena Marija s triletno hčerko. 

Izpuščen špion. Iz Pulja poro-
ča jo : Ginmazist Ciana iz Vodnja-
na, ki je bil predkratkim aretiran 
zaradi špionaže, je bil vsled uka-
za graškega kornega poveljništva 
izpuščen. Baje so tudi ustavili po-
stopanje proti njemu. 

Vlomi in tatvine se vedno bolj 
širijo po Trstu. Na Istrski cesti 
so 31. marca opoldne Mariji Pita-
rijevi odnesli neznani vlomilci, ko 
je ni bilo doma, raznega blaga, 
srebrnine in drugih stvari za 30 
kron. Tudi nekemu čevljarju so 
neznani tatovi odnesli opoldne iz 
delavnice zlato urno verižico. 15-
letni Martin Lopus, ki je usluž-
boii pri Lloyd u, je bil r.apadeii v 
ulici Sanita od neznanca, ki mu 
j e vzel tobačnieo, v kateri je imel 
deček vse svoje prihranke. Areti-
ralo so na dečkovo ovadbo neke-
ga 181etnega Elijo Frausina, pri 
katerem so našli ukradeni denar. 

KOROŠKO. 
Pogorelo je celo posestvo pri 

Sv. Štefanu pri Volšperku W . 
Mitterbacherjeve. Kako je nastal 
ogenj, še ni znano. Sumijo pa, da 
je bil podtaknjen. Škoda znaša 
čez 15,000 K, zavarovalnina pa 
komaj 5000 K, z inventarjem vred 
7000 kron. 

Poboj v Pliberku. Onega Boš-
njaka, ki j e zabodel v neki gostil-
ni v Pliberku nekega mesarskega 
pomočnika, so aretirali na kolo-
dvoru v Sinčavesi. Omenjeni po-
močnik, ki j e podrugo uro po do-
godku umrl, j e pohodil Bošnjaku 
držaj za cigarete, ki mu je padel 
med razkazovanjem blaga na t-la. 
Bošnjak je zahteval plačilo, nem-
ški nasilnež pa je namesto, da bi 
iz zlobe napravljeno škodo porav-
nal, dal Bošnjaku zaušnico. Vse 
se je potegnilo za pomočnika in 
v tem položaju j e potegnil Boš-
njak nož in je zabodel napadalca. 

Nezgoda. Iz Beljaka poroča-
j o : Dne 26. marca so našli pod 
skalno steno pri apnenici barona 
Gersheima nekega neznanca ubi-
tega. Pri njem niso našli nobenih 
dokumentov. Najbrže je izgrešil 
pot ter padel čez skalo. 

Samomor. Iz Velikovea poroča-
j o : Gostilničar Fran Rozman se 
je obesil. Ker je preveč pil, so bili 
v rodbini vedni prepiri. Zapustil 
je vdovo in štiri majhne otroke. 

Poskusen samomor. Dne 30. 
marca so v Beljaku našli bivšo 
igralko ljubljanskega nemškega 
gledališča Zofijo »Urban nezavest-
no v njenem stanovanju. Zastru-
pila se je z veroualom. Prepeljali 
so j o v bolnico. 

Umrl j e v Beljaku inšpektor 
državne železnice Jožef Mavr, 69 
let star, ki j e sodeloval pri zgrad-
bi železniškega predora skozi Ka-
ravanke. 

HREPENENJE PO DRAGEM. 

V slutenjpolni nočni tišini 
telo in duša mi hrepeni 
po tebi, ljubljeni moj. edini, 
a tebe ni, a tebe ni. 
Ah. do neba kipi 
moja neutešena strast, 
a tebe ni. 
da tvojih poljubov občutim slast 
lia ustnah žejnih, gorečih, 
da sama objamem tebe jaz 
in tvoj razzarjeni obraz 
na moško stisnem ti liee. 
Kdaj začutim vso tvojo moč 
nad sabo in v sebi 
in kdaj dam tebi 
svoje mlade moči oberoč ? 
-Mi, do neba kipi 
moja neutešena strast, 
a tebe ni. a tebe ni. 

BRATA VOGRIČ, 
SLOVENSKI SALOON IN 

RESTAURANT. 
211 Graham Ave., Cor. Stagg St., 

Brooklyn, N. Y., 
se priporočata greaternewyor 
škim Slovencem za obilen obisk 

Fina kuhinja, izvrstna domača 
in importirana pijača, izborna 
postrežba. V nedeljo dopoldan j 

j brezplačen prigrizek. Ob nede-1 
jljah in sobotah zvečer je na raz-) 
j polago velika dvorana za ples.; 
(Moderno opremljeno kegljišče. 

— Svoji k svoj im! — 

Kje ie moj 3u o ž S L KASTI AN 
K A V A L A R ? Nahajal se je svo-

i Iv je jt- moja sestra MARIJA S1N-
r>H'K\> Rojena je v Stari Ba-

otok Krk. Istra. Pred par 
meseci je prišla i/, starega kra-
ja in se naselila nekje v Sant 
Louisu. <><1 tam sem dobil pis-
ma oil n e, toda brc/, natančne-
ga naslova. Zato prosim cenje-
ne rojake Slovence, če kdo ve, 
da mi naznani, ali naj se pa sa-
ma javi. — Luka Sindicich, 
1 »ox 636. ( i-oeket t. Cal. 

(15-17—1 

SVET NE POMNI 
takih katastrof kot so se dogaja-
le zadnja leta posebno na morju. 

ječasno v Castle Gate, Utah, j Tehnika izvanredno napreduje, 
kamor sem mu pisala, da naj j toda strokovnjakom se še ni po-

TI ME LJUBIŠ. 

pride domov, ker sem bolna in 
ne morem sama izhajati s 4 ne-
doraslimi otroci. Odgovoril mi 

srečilo toliko izpopolniti promet-
nih sredstev, da bi bila popolno-
ma varna. Kdor hoče vedeti, kak-

Ti me ljubiš, ti me ljubiš J 
Rekla niso tvoja usta, 
rekle so mi lepe rože; 
šopek .nežen si mi dala 
iz rezedic, rožmarina, 
nagljev belih in rdečih. . . 
Hej, pritisnem vroč. poljubček 
na te male, sočne ustne, 
ustne drobne, tak rdeče, 
tak vabljive kakor črešnje. 
In jaz zobal bi te črešnje 
tam od jutra do večera, 
od večera pa do jutra 
in nikdar se ne nazobal. 
Te me ljubiš, dekle drago, 
jaz pa ljubim tebe, duša! 

Nepostoj. 

je da je 25. svečana odpotoval, išne grozote se dogajajo pri kata-
toda domov dosedaj še ni pri- strofah na morju, naj čita knjiži-
šel. Sedaj sem dobila pa pismo co : Katastrofa "T i tan i ca " in 
s poštnim pečatom Cheyenne. " V o l t u m a " , Ui je opremljena z 
Wyo., 3. sušca. na katerem je veliko dobrimi slikami. Rojaki, 
pisan moj naslov po mojem mo-^naročajte jo, ker jo je • zalogi 
žu in vsebina pisma je jako 'samo še nekaj sto. Cena samo 25 
sumljiva, da dvomim, da se mu centov, pišite na: 
ni kaj slabega pripetilo. Oine-' -̂v., ^ • , , , - t Otto Pezdir, nil ni nobene podrobnosti. Pis- . „ „ 
mo je zaključil t ,ko le : " Z ža- 4 1 2 F " S t - Y o r k . N. Y. 
lostnim pozdravom, ko nisem' 
prišel v stari kraj. Tvoj mož 
S. K . " Prosim cenjene rojake 
po širni Ameriki, posebno pa 

POZDRAV. 
Predno se podam čez široko 

morje., še enkrat pozdravim vse 
znance in prijatelje, posebno pa 
sorodnike Toneta, Aleša, sestro 
Franco in Žarm ter vse fante, ki 
so bili v moji kampi. Na svidenje! 

New York, 15. aprilu, 1914. 
Gašper Krašovee z ženo. 

Z obali Atlantika še en pozdrav 
pošiljam vsem prijateljem in 
znancem; posebno pa pozdrav-
ljam Antonijo Kos in vse tiste, ki 
so me spremili na kolodvor. Z Bo-
gom ! 

New York. 15. aprila, 1914. 
Mihael Kosteve. 

Ob priliki mojega odhoda v 
staro domovino še enkrat po-
zdravl jam vse svoje prijatelje in 
znance v Ilerminie, Pa. Z Bogom 
do svidenja! 

New York, 15. aprila. 1914. 
Martin Osolink. 

or.? v Clievenne, Wyo. . če kdo 
kaj ve o njem, da poroča ured-
ništvu tega lista, ali pa narav-
nost meni. za kar bodem zelo 
hvaležna. — Agnes Kavalar. 
Rateče št. 43, pošta ltelapeč. 
Kranjsko. Austria. 

(16-22—4) 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Podpisani naznanjam vsem 
Slov encem po Združenih državah, 

! da sem preselil svojo 
| TRGOVINO Z ZLATNINO 
iz št. 3536 E. 80, St. v št. 6408 St. 

Clair Ave., Cleveland, O. 
Ako želi kak rojak kaj naročiti, 

naj se torej obrne na zgorajšuji 
naslov. Obenem naznanjam vsem 
rojakom, da sem stopil v zvezo 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjamo vsem 

Članom in onim, ki so kupili lote 
od slov kat. pokopališča, da bode 
prihodnja seja dne 18. aprila zve-
čer ob 8. uri v dvorani društva 
sv. Cirila in Metoda na 8. cesti v 
Johnstown, Pa. Prosimo, da se 
polnoštevilno udeleže, ker imamo 
razmotrivati več važnih stvari. 
Pridite vsi, ker na pritožbe izvan 
seje se ne bode moglo ozirati. 

Odbor in Trustee 
za slov. kat. pokopališče. 

M L I N . 

Ti mlin pod goro, beli mlin, 
zakaj budiš mi spet spomin 
na jasne drii nekdanje sreče, 
mladosti solnčno se blesteče? 
Zakaj odpiraš stare rane, 
oživljaš mrtve, pokopane? 
Zakaj, zakaj? 

Vretena tvoja ropotajo, 
vodeni biseri skakljajo, 
kolesa ti goneči 
in dalje v svet hiteči — 
vse kot nekdaj! 
Golobov tolpa ti nad streho kroži, 
smehlja se v oknih malih roža 

roži, 
objema te mogočne lipe senčni 

. hlad, 
objema te kot drago svojo ženin 

mlad — 
vse kot nekdaj! 

bora poročajo: Zginil je neznano f f v 

kam poštni pot France Zorko 26. ik l t u l s k a l a " 
marca. Imel bi iz ročifci Andreju,za X i t o ^ ~ 
Petaču v Podbrežu denarno pis-' ^ . . v „ . . . 
mo z 800 K, tega pa ni storil, tem- ? a ™ f ™ * 
več je podpis na potrdilu ponarc- ^ w b k o t ! ' m l a d o telo» na srce toino mi — 1>olno! 

O, mlin pod goro, beli mlin! 
dil in z denarjem zginil. 

Štajerska deieU obsojena, da' 
izplača ostanete subvencije, ki se Zakaj budiš mi spet ̂ spomin 
radi cbstrukcije ni izplačal. Dr- na jasne dni nekdanje sreče 
žavno sodišče je v tožbi posestni- [ mladosti, solnčno ne blesteče t 
ka Kršeč v Rogatcu štajersko de-

B d l n a z a l o g a 

Družinskih in Blaznikoviti 
PRATIK 

za leto 1914. 
1 iztis stane . . . 

Itad bi zvedel za naslov FRAN-
CA COIIE. Pred enim letom mi 
j e pisal iz Fairmont. Mich. 
Kdor izmed rojakov ve za nje-
gov naslov, prosim, da mi ga 
naznani, ali naj se pa sam ogla-
si. — Alois TifoIt, Box 239. 
Courtney, Pa. 

Rad bi zvedel za naslov svojega 
svaka F R A N K A ŽAGAR. I>o 
ma je iz vasi Dolni Globodol na|s Karolom Banzonom, ki je dobro 

Dolenjskem. Prosim cenjene ro- ! z n a n Slovencem po Clevelandu in 
jake, če kdo ve za njegov na-j okolici. Ce hoče kdo kupiti uro 
slov. da ga mi javi, ali naj se j ali kaj drugega, kar spada v mojo 
pa sam oglasi. — John Smr^-jobrt, naj se obrne nanj, kjer bo 
kar. Box 13;"». Irwin, Pa. ravno tako postrežen kakor pri 

(15-17—1) meni. Rojaki, ki si žele nabaviti 
kaj zlatnine, grafofonov ali gra> 
fofonskih plošč vseh vrst in vseh 

j jezikov, na j se oglasijo pri meni, 
oziroma naj mi sporoče. Pridite 
in kupite in prepričani bodite, da 
boste najsolidneje in najtočnejše 
postrežem. 

Prodajava tudi ua tedenske 
• obroke ure, verižice, prstane, pri-
veske, grafofone, grafofonske 
plošče, šivalne stroje, fine britve, 

: škarje, sploh vse brivske potreb* 
Cene Blazni ko ve prati ke ao iste jščine itd. 

V zalogi 1 Sprejemava vsa tozadevna po-

UPRAVNISTVA "GLAS NARODA", j r ^ ' " S v ^ f U ^ o T i " ^ * * 9 

82 Corilaadt St, New York Karl Banzon & Jos. Marinčič, 
• j 64OS St. Clair Ave., Cleveland, a 

6104 S t Clair Ave., N. E. Qereland, 0 i ( 1 S 3 v d ) 

80 AKROV FARMA. 
Na prodaj je lepa 80 akrov ob-

segajoča farma, velika hiša s so-
bami spodaj in zgoraj, hlev, svi-
njak, kokošnjak in koruznjak. 
Farma je v sredini slovenske na-
selbine, 5MJ milj od mesta, ima 
lep saden vrt in obse j ana z žitom, 
tudi malin in lepih trt je precej 
zasajenih. Cena je $3000, $1500 
je treba takoj plačati in ostalo za 
15 let. Za podrobnosti naj se obr-
ne na: 

F. Čech, 
R. 2, Box 52, Grand Haven, Mich. 

(6—4 3x l x v t) 

Najboljša Slovensko-angleška slovnica. 
Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem vec 

strokovnjakov, je založila Slovenic Publishing- Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani $1. 
Rojaki v Cleveland, O. dobe isto v podružnici Fr. Sakser 
6104 St. Clair Ave., N. E. 

Borštnik. 

VaS P k T E'N T vam lahko 
prinese MILIJON DOLARJEV.1 

Cela vrsta ljudi je postala bogata 
in neodvisna po navidez majhnih 

iznajdbah. 
Pišite sedaj! Cene do $20,000 se 

ponuja za: 
AVTOMOBILSKE OBROČE, iz-
boljšan SVEDER za zamaške, 
KLJUČAVNICA, ki varnje pred 
tatovi. ORODJA in STROJI, 
MI&NICE in PASTI za muhe in 
veliko dragih dobrih predmetov. 
Mi preiidsmo vašo i »najdbo za-
stonj. Ako je dobra, vam pove-
mo, kako jo daste patentirati ter 

jo prodati za aajviijo ceno. 
Ne obotavljajte se; pridite ali pi-

Site še danes! 
Dr. V. Ctaados, Patent Engineer, 

1 74 Cortlandt St., Sew York. 

1 1 • • •o 
DQ 

Slovenska unijska 
TISKARNA 
Rojaki in društveni tajniki, ali pa-
zite, da so raše tiskovine redno na-
rejene v unijski tiskarni ? 
Naša tiskarna je popolno založena z 
najbolj modernimi črkami, okraski 
in z vsem tiskarskim materijalom in 
je največja slov. unijska tiskarna. 

NAJNIŽJE CENE 
vsem tiskovinam za vsako društvo, 
trgovca ali posameznika računamo 
vedno pri nas. 

GARANTIRANO BELO 
da ste zadovoljni s tiskovino in da so 
izdela natančno, kakor ielite. Predno 

obrnete kam drugam, piiite k nam 
po cene za vsako tiskovine, Id jo pot-
rebujete. Pri nas je vedno ceneje. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
Najstarejši slovenski dvotednik. 

6 1 1 9 S t Cbir Ave., Cleveland, Ohio 
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GLA2S NARODA. APRILA. i'JU. 

J S k r i v n o s t i P a r i z a . * 
Slika iz nižin življenja. 

< — * 
* Ipltil Eige se Saa. - Za "Glas Faroda" priradL Z N w 

(Nadaljevanje.) 
— " O h . go>pod Rudolf, svojo najii«'sraiunrtjšo podlost si j^ pri-

hranil 7,'izdaj, in ta presega v v n i t j « ' . toži m-srečno Alfred. 
" l*ripov» a jt<* :ni lo novo ncsru'o. dragi gospod l*ipeli*t! ' 
" V s f , k:ir mi j»- storil doslej, ni nič napram t »»j lopovščini, 

in dos»'g»'l j«- svoj <ilj / iiajostuduejšim siv«lstvoni. W vorn. če imam 
m' toliko moči \ s»-!>i, d;» Vam povem in n« sramii<w. V zadregi som, 
in aram me j - . " 

Pi>». Um »»• v/ravna najmi / velikim naj orom in prizadevanjem, 
si zapn»- s\o.) volre-ni j«»j :<» sramežljivo in ».podobno ter prične to-
rej : 

" M o j a h na ji /doma. Ob najgloblji žalosti radi zlorabe 
mojega imena, katerega .v lahko rita j o celem mestu, sem se sku-
šal raztresti s tem. <!a sem začel pri bij« t i podplate na stari čevelj. 
Ali / e dvajsetkra' s» ru ga v/el v roko, pa ga odložil ravno toliko-
krat. Sedel s. rn /a svojo mizo. IVtlaj oilpro vrata, in ženska sto-
pi v sobo. 

'Zavita j e bil, \ j lase s kapuco. Tedaj vst a ne in vljudno ter 
položim roko na svoj klobuk. Tisti hip vstopi s«- druga ženska rav-
no tako oblečena ter zapahue vrata odznotraj. 

"Sevinla s« in .s • strašninsko čudil t* j zaupljivi domačnosti in 
trdovratnemu molčanju «»l»eh ž«*iisk. In sedel sem nazaj na svoj 
stol in s p e t vstal ter položil roko na svoj klobuk. Tu. gospod 
toda ne. ne, trga n» izustim nikoli. upira s«' temu moja sramež-
ljivost — " 

— No. siaise ii' iiinni, saj smo vendar saini odrastli l judje tu-
kaj. Kar nadaljuj svojo p o w s t ! " 

" T e d a j " .iiinbiljujf All red. in sramežljiva rdečica se razli-
je po ijj gov- ia oi»ra/ii. zdrsneta plašča raz obeh žensk iu — kaj 
vidim T I)ve sireni, dve vili. ki nista imele nič drugega na sebi kakor 
kratko prozorno ^p«»dnj<» obleko. Okameiiel sem. — Žen.ski se mi 
približujete in st < tr 11 je t • • rok«- proti meni. kakor bi me hotele za-
fwljati.* 
, - " Nesramuici 

T /ape|ji\ost me je rrizdra/ila " . pripoveduje spet. Alfred 
nadalje v /,n e v o I j e no. " Z u t o sem po svoji stari navadi, ki me ni še 
nikoli zaposlila, seib-l }»o|mlnonui mirno in nepremično na svoji sto-
iiei. Ob«- »in-ni izrabivši moj«' sti-m nj.- st,i .s.. mi bližale v taktu če-j 
dalj« bolj premikaje nik«- in noge. In zgodilo s>- j.* - ne vem kako 

da sta me objele — 
" K a j takšnega'.'! objemati o/enj-Tn-ga dedca! Nesramuici! 

I>a s. m bila ja / doma jima bila /«• zagodla z metlo" , josrže raz-
jarjeno Anastazija vmes. 

K<» s. m začutil / . nxko toploto na svojem telesu", nadalju-
je All ied, ".se mi j zazdelo, da je treščilo vame. Tedaj se nagne 
» na sir. na, •'•• z iuoj« ram« . mi vzame klobuk z glave ter tako razgali 
mojo if!.i\i» !«> pa v«-«lno \ takem Taktu pregibaje svoje 110-
u«*. N«l<t j«oti gne. n v»-;u o<lko«I. njena tovarišiea škarje, o o vi je 
tisto iuv kar s m. j.t. - iun I odzadaj, v v.-lik šop t«-r mi ga od-
stri/< tudi pr«-<."buje nog,- in jw.joe: J,. Cabriona". Ona druga 
j«- ponovila k.ikoi \ vske-n /boru : *»?e za Cabriona. za Cabrio- : 

Po kratkem jus neliljaju in bolestnem vzdihu povzame Alfred 
sprt b«>..lo. | 

Po t. i n«s)^dobnem oropanju dvignem oei kvišku ter, 
/agb 'lain na okiiu satanski obraz prokletega Cabriona z brado, i 
išpičastim klobukom in r« /eeiui .stiiehom v njegovih peklenskih o-
• h. I >a s. i/o^'ii. M IIIU p«nrb<iu. "i / at i snem oei. Ki« jih sp«*t od-
pr« iii. ua ni bilo \ . č na oknu. Vidite, da mi sedaj ne preostaja ni<"; 
drngey.i kakor /.(pustiti Franci sko. mojo prele.po deželo franco-j 
»»ko, kjer v in mislil živeti in umreti ." 

Iu Alfr d /•• oinnlinil }»«» teh b x ilah s sklenjenimi rokami na ' 
— j - i ' i 

Naspr«>tio«. noj stari! Sedaj Te pusti v miru. k«-r ima! 
Tvoje las« — " 

Meiie pust v m i r u ! " klikne gospod Pi polet ter se spet 
vzravna napol. "N*«- poznaš ga. Nenasitljiv je. Kdo ve. kaj še vse 
zahteva od m« n e ? " i 

<»rliea, ki s.' j.* priku/al:i na vratih, jv naredila kon«-e Pip«-l»'-j 
tovem jadikovanjeiu. 

" \« \ sto; it.', gospiMlietiii . v/.klikne Pipe let vedno zvest 
svojim čednostnim nazorom. " . laz s m š»- v postel j i . " 

Po teh besedah s: pot« trn Alfr»«l «>d« ji» prav do glave, in (ir I 
lica j«- ]>oni/m> ob»tala na vratih. 

Ravno s m hotel k Vam, draga sos- d in ja " . i/.pregovori 
Rudolf. Prosim, počakaj?«- še «n t i v n o t c k ! " Nato s«- obrne k 
An-sta/ i j i r« k«M-: " \» pozabit.• Cecilije po|>eljati danes zvečer h 
gospo« I u F i ' i m n d i i ! " 

ftr / sKi-'i. i i i o j najboljši s»ostač! Ob sedmih bo na mestu. 
Ker je / . «I«M*« !a okr. vala Mor« lovka, j o poprosim, naj pride S4'in 
\ sobo Kajti po uolieni eeni ne pustim Alfreda samega." 

IX. t- • 

Sosed in sosedinja. 
i \.|o. In'a ma le t.rlie«- .so bl.-dela holjinbolj. nj«n ljubki, si-

( r tako s\e/i in okrogli obra/ek je postajni polagoma podolgo-
in njene sje r tako živahne in vesele oči so bile še resnejše in 

oto/n- jš«- kakor ««b zadnjem grizetinem sr«ieanju 7. Marijino Cve-
tlico ]»r.'d ječami sv. L..zarju. 

Kako m«> veseli, da Va% spet vidim, gospod sosed" , de 
Crlic.-i Rudolfu, izstopivš« mu i/ Pip ietovega stanovanja. " M n o -
gokaj imam Vara povV.lati. Pojdite — " 

"N<.ipr. j , ljuba s« s»-.|injji, kako se počutite? — Jeli Vaš 
obra/.-k š ve. I no t a k«» ev.to. m živahen.' Oh, n«-! I Med a so Vaša 
liea! — Gotovo delate prev. -č ! " 

"N« . gospod Rudolf. Dela s« m navaj« na. Edino žalost je. 
kar me j.* predrugačilo. Ljubi Hog! Cim pogosteje vidim iier-
maiua. t»m otožnejša s.mi." 

- **tleli jako potrt iti o b u p n i ? " 
' P o l j kakor k«laj prej, gospod Rudolf, in žalda se vse. kar 

/a po«'-ti era v n j . govo tolažim izt. če popolnoma } roti mojim željam. 
tem imam strašno nesrečno roko in grozno smolo**, iu d.-klic: 

/astre solza velik • črne oči. 
"Pojasnit , mi to, sosed in ja ! " 
" V č e r a j s. m »a na pr. obiskala t.*r niu prinesla knjigo., za 

katero me j . ] m ̂ prosil. To je l»il roman, katerega sva čitala še za 
časa najine »o»csčinc. Ob pogl^lu na to knjigo so inn zalile solze 
o. i. Ni*. «i se čudila temu. To je saraoobsebi umevno. K:sjti seda-
nje stanje <iermainovo \ priin. ri /. onimi srečnimi v«-čeri je s v e -
tla zelo žalostno. 

'Pomirit, se . tolaž ; Rudolf deklico. " K o se izkaže nje-
gova nedolžnost, in bo odpuačeii i/ ječe, najde svojo mater in svo-
je prijatelje. In pri teh in pri Vas pozabi kmalu na seda j nje svoje 
stali&če." 
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G L A V N I O D B O R : 
PreUsediiiU; Ftat'k Sukscr, Si' Cortland St . New York, N T. 
I'odprftbHrdnilv: l*:iui Scliri^ller. Caliini^t, Mioii. 
Tajnik: Frank Krriif. 1'TU S. >1iUai<1 Ave.. Cblc&gG, 111. 
Uinfajnik: Ct-u L Bruzivli, Hly. Minu. 

DIRKKTOR1J: 
Dir»-k»oriJ <»h»t<ijl \z Jrdaesa xafltr»i>riik.i cwl vseh Slovenskih podpornih 

crgariiznc-lj. «>d vfleii Sloversikin Uftov in t«l vseh saniostejnih družtev. 

Zri tiiamk.', knjiii<e !n vse drupo se ohrnite na tajnika: Frank Kerfe, 
2711 S. Millard Ave. . Chicago, lil. Tudi % s« denarne poSiijatve poAiljaJie na ta 

Nitrod k! r * ukriil »v<>J«=- reve. nima postora med ^ivilizovanlml narodi. 
Človek ki ne podpira n.irr.,lnih jeavod-jv, ni vreden Min svojeya naroda. 

Spominjajte ee ob vs«-h prilikah Slovenskega Zavetišča. 

«41 paniko? 1,417.710 loa. 

Hamborg Amcrika črta 
Naj »efija parobvadaa dmiba na svaka, 

ki Tsdria)« 74 imaliemih črt. 

— " A l i dotlej, gos.pod 1'udolf. l>o moral pretrpeti šr- marsi-
kaj iu potem še ni samo to 

" K a j je .še?" 
" K r je on ed-iio pošten in izobražen človek med vsemi 

onimi malopridneži, ga :i sovražijo in mučijo neznosno. Jetničar. 
jako dober človek, me je prosil, naj pregovorim fb-rmain-i. da bi 
ne bil tako ponosen in bil prž.iazen z vsemi zločinci brez razlike. 
Ali iibogi Germain ne more tega. pa ne more. In jaz se bojim vsak 
dan, da ga ne zadene kaj hudega." Tu preneha za nekaj hipov, 
si otre solze z lic ter nadaljuj -: " Ž e zopet mislim samo nase ter 
pozabljam govoriti z Vami o Plesalki — " 

— " O Plesalk:?" vpraša Rudolf začudeno. 
"Predvčerajšnim sem j o videla, ko sem hotela obiskati Loj -

ziko v hiši sv. Lazarja ." 
— "Plesalko?" 

"'Da, gospod Rudo l f . " 
— " V sv. Lazar ju? " 

"Prišla je bibi ravno s staro ženo venka.j." 
" T o je u - m o g o č e ! " vzklikne Rudolf s skrajno začudenim 

iLsnvevoin. 
— "Zagotavl jam Vam, gospod Rudolf, da je bila o n a . " 
— "Mora l i ste se zmotiti ." 

" N e . ne! Spoznala sem j o namah. dr.si je bila oblečena v 
knn-tsko obleko š.- vedno j«- tako ljubka, tako mrla in otožna ka-
kor ponavadi . " 

— "Ona da bi bila v Parizu in jaz ne win ničesar o u m ! 
Ni mi mogoče vrjeti. Kaj bi iskala v hiši sv. Lazar ja? " 

— "Na jbrže je bila na takšni poti kakor jaz. ("asa ni bilo. da 
bi se porazgovarjale lu^ančneje. Starka, katera je spremljala Ple-
salko, je bila strašno ct inerna, in neznansko s«- ji je mudilo. Vi 
torej poznate tudi Plesalko, gospod R u d o l f ? " 

— " N a vsak nač in . " 
— "Potemtakem je imela Vas v mislili. " 

" Mene?" 
— " I )a , gospod sosed. Pripovedovala sem ji Lojzikino in Ccr-

mainovo nesrečo. Oba tadva sta tako dobra iti poštena, sem ji re-
kla, ali kl jub temu ju preganja grozni-Jakob Ferrand brez usmi-
ljenja. Nisem ji pa omenila, da ste se Vi zavzeli zanju, ker ste mi 
prepovedali to. Tu mi pravi Plesalka, tla pozna jako plemenitega 
moža. ki Ki jima gotovo pomagal, da ve za njuno nesrečo. In ko 
sem j o vprašala po imenu tistega moža, je imenovala Vns. gospod 
Rudolf — " 

— " O n a je. ona je — 
' DaIje prihodnjič.) 

" V A T E R L A N D " , 
950 črevljev dolg, 68,000 ton, 

" I M P E R A T O R " , 
919 ScTljev dolg, 62,000 ton. 

Direktna xvasa med -
NEW TORKOM in HAMBURGOM, 
PH1LADELPHI0 w HAMBURGOM, 
BOSTONOM m HAMBURGOM, 
BALTIM0REM in HAMBURGOM, 
HALIFAX in HAMBURGOM. 
Najnižje cene za • atari kraj in nazaj. 

P« lebu p*zara*st polatkoni i lovcu ke saruJnoiH 
NajTečje udohuusti * MKDKEOVJU in 
TRETJEM RAZKEDU ki vpebnje ka-
bine po i ia 6 postelj, obednice, ko-

palnice, pralnice itd 
Za nadaljne podrobnosti obrnite m na: 

Hamburg-American Line, 
45 Broadway, New York 

ali n* krajevna agente. 

R E D S T A R L I N E 
P l o v l t b a m e d N e w Y o r k o m fn A n t w e r p o m 

Redna tedenska zyer? potom poštnih pamikov ž 
bnoparrik; na dva vijaka. 

O l l i i l f 
i x j m ta« 

ronuirs 
I I j e * ta 

U e B J I U L H « , 
ta 

YASWAXJkMW 

L A P L A N D 1 8 , 6 9 4 t o n . 
Kratka in ndobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrsko,TSlovenuko, Hrvat-

sko in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deželami je dvojna di-
rektna železniška zveza. 

Posebno se Se skrbi za udobnost potnikov inedkrovja. Tretji razred obito f 
od malih kabin za 2, 4, G in U potnikov. 

Za nadaljoo informacije, cene in vožne listke obrniti se ja na: ] 
R E D S T A R U M B 

H A R M O N ! N 
bodisi kakorinekall vrt ta lsdela}em in 
popravljam po najniijlh cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V poprava sane 
aljivo vsakdo poiije, ker sem la nad IS 
let tukaj vtem potln Sn seda] v svojem 
laatnem doma. V popravek viamem 
kranjske Kakor vse drage harmonike ter 
raCanaia po deln kakoiino kdo zaktav* 
bres nadal jnlb vpraianj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E. 6 2 n d St., Cleveland, O . 

* J i l i » ' JL j I 1' I X' 4 
*. m • • i H l r M Mr 

Josip Sebaraboo p 
blizu Union postaje P 

415 West Michigan St., * 
* Duluth , Minn . f 

Pošiljam denar T staro do- \ 
moTioo in prodajam paro- j1 

brodne in železniške listke. U 
m r Tr^nr 

K*. Sfrwiro! NKW T0U. 
II Sbt. StTMf. 
ftOSlCM. MASS I 

151» VMal Ui—t. nULADELPHIA. F Al (13 Scca*J Aw., tlllTLK. WA3H. 

I . L CM . U SKU K MMI H . CHICAGO. ILL. "F" Strort. W. W. WASai&GTOWH. 0. C. 
KIS Si. CU/U. Str««. 
RX« CSL20UI3. l i . 
ts k L c-rji ev. Lccs, ao.; , 

..IIICmiSM. UN Ft Alf CISCO. C U. 
1X1 S*. Srd S M •UINEAFOLI3, nun; 
SI g«* tel Str«al ttOHTUAL CA> ADA. 

" G L A S N A R O D A " JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK T 
ZDR. ,DRŽ .NAROČITE SE NANJ 1 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
TRANSATLANTIQUE. 

(Francoska p a r o b r o d n a družba.) 
Direktna črta 

do HAVRE, PARIZA, »VICE, IN0M0STA in LJUBLJANE. 
Postni Ekspres parniki so: 

" L A PROVENCE" " L A SAVOIE" "LA LORRAINE" " L A FRANCE" 
iu štiri vijak. D« dva vijaki as dva vija.Ua na dva vijaka 

POZOR, SLOVENSKI FARMERJI! 
Vsled ob(^ne zahteve smo tudi letos naročili večje število 

P R A V I H D O M A Č I H 

S K R A N J S K I H K O S a 
V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose so iz-
delane iz na jbo l j šega j ek la v znani tovarni na Štajer-
' - ' akem. Ist/a r»r-iti"/l! Irv n o LriJri'.u finL-zmn,! z nnKcami. 

r-ll iii. 
H:li Kta pb'N.ilki. < abrionnvi prijatoljii'i v trsnih plosnih obla-

skem. Iste se pritrdijo na kosisee 

^ ^ Cena 1 kose je 1.10. 
Kdor naroči 6 kos, jih dobi po $1.00. 

V zalogi imamo tudi 
• 0 klepalno orodje iz finega jekia; B • 

cena garnituri je $1.00. 
Pristne BERGAMO brusilne kamne po30c. kos. 

P o z o r , r o j a k i ! 
Du&ii ms Is Wuhlnctona uiroitidn-vila aarialso ktavilro. kt»-ra jamči, d« M i diitUi 
asova la 
***PrTilsl—1 lanwal m »oaračlla bi CSjtt SMV8 AIMA tlrvkto-ro la PuBidi 
graal lir.wta-• - CJO ID W tast »*. kahcri.ie frn - r . . , o| bile. »J kal*. 

JOlllM !n % .i .i'T-. VH-C! '.ri aaĴ J lali« 
»soaefflnujii« ̂ rets-ir \r ^ t iccJ« f«t IsKdaU. 

M MJRALI. IL.«TRA TAKT. ROOIKL« « 1 * nin! s?k! *r-i!i<t(ije, Btfiinsllina> -*a'mh »p u v - noel^M* aa-petii« ene •>• v!Ii»a m o f?j«rai>:k iu s« •meim « J5CC. »< i- tiik fl> TlSarp— JAKOB VAHCli 
F. O. I n m 

• E 

Pri naroči t vi nam je naznaniti poleg poštne 
postaje tudi bližno železniško. 

Order. Naročilu j t priložiti denar ali Postal Money 

Frank Sakser, 
8 2 Cortlandt S t , : - : N e w York, N. Y. 

N A 4 I Z A S T O P N I K I . 
kater i . o pooolafcčen! pob i rat i naročnino 
sa "Glas Naroda" fn knjiga, kakor tudi 
sa vm drug. v našo stroko spadajoč« 

poala. 
J«nny Llnd, Ark. m okolica: Michael Cirar. 
San Francltco, Cal.: Jakob Lovilo. 
D a n v s r , Colo.: John Debava ID A. I-

Ttrborc. 
Lssdvllle, Colo.: Jerry Jamnlk 

Pueblo, Colo.: Feter Culif In J. H . 
Rolta. 
• Saiida, Colo, m okolica: IxMda Coatalla 
(TUe Bank Saloon). 

W a l a a n b u r s , Co lo . : A n t o n Saf t lck 
InCianopoiis, Ind.: Frank U r a j n a r . 
Oapua, l i l . : I>aa . Badov lna« . 
Ch lcaoo. l i l . : Frank Ju r jovaa . 
L a Salle, III.: M a t . K o m p . 
Joliet, III., in okolico: Prank LaarlC 

M a t i j a Liljfiriar in ,li>hu X;«.letel 
M lnara l , K a n a . : J o h n Stale. 
W i u k a g a n , I I I . ; . F i a n k PetkovSak ta 

Malta. Ogr ln . 
a«. Chicago, I I I . : F r a n k Corn«. 
Spr ingf ie ld , I II . : M a t i j a Barbor l« . 
Prontanac. Kana. In okol ico : F r a n k 

Kerne. 
Mulbery, Kans. In okolico: Martin Ktw. 
Calumet. Mich in okolico: Pavel H halts 

in M. F. KuLiu. 
Manlatlqua. M ich . In okolleo: •• Ko-
oowth Ran«a, Mich. In akollco: M. D. 

rjkwvte. 
Chlsholm, Mlnn.t K . Zgonc, Frank 

Medi'etl iu Frank Zagar 
Duluth. ~Mrnn.: Joseph Pharal/oti. 
Ely, Minn, in okolleo: Ivan Gouie, Ja-

kob Skarjanc In K- L- Kapach. 
Eveleth, Minn.: Jurlj Kotaa la Aloja 
Gilbert. Minn. In okolica: LooSa Vesel 
Hlbblns. Minn.: Ivan Pouie. 
Naahwauk, Minn.: Q«o Manila 
Virginia, Minn.: Anton W. FOB. 
at. Loula. Me.: Mlks Grabrlan. 
Aldrldge. Mont.: Greffor Zobee 
Klela, Mont.: M!oh. Krivec. 
Brooklyn. N. V.i Alojalj CeAarak. « 

Little FaMa, N. Y.: Frank Greforka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser. J. Ma-

rlneic, Chas. KarlinKer ln Frank Ko-
va« e. 

Bridgeport, Ohio In okolico: Frank 
Hočevar. 

Barbeton, O. in okolico: Alois Balant. 
Col l in wood, Oh io . M a t h . S lapc ik . 
Lorain, O. |n okolico: John Kumie, 

1935. E. 2!»th t>t. 
Voungetown, O.: Anton KfkelJ. 
Oregon City, Oreg.: M. Justin 
Allegheny, Pa. in okolleo; M. KUrlek. 
•raddock. Pa.: Ivan Germ. 

, Brldgevliie Pa.; Rudolf PleterSek. 
•urdlne Pa. |n okolleo: John ivartU-

n«r 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. Clarldge, Pa.: Anton Jerlna. Canonaburg, Pa.: John Kokllcb. 
Brougthon, Pa. in okolico: Anton D n -

Bar. 
Export. Pa. In okolica: John Proator. 

Forest City, Pa.: Karl Zular in Frank 
Leben. > 

Farrell, Pa.: Anton ValentlnčIC. 
• Irwin, Pa. In okolico: Frank Uoriar. 

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. 
Meadow Lands, Pa.: Geo. Bchults. 
Moon Run, Pa. In okolleo: Fr. Mafiek. 
Pittsburgh, Pa.: Ignacij Podvasnlk. 

Igaaa Magister in Frank Bamblč. 
Unity 8ta.. Pa.: Joseph Skerg 
ateelton. Pa.; Anton M. PaplC. 
Willock, Pa.: Fiaxik Seme iu Joseph 

PeterneL 
Wlnterquartera, Utah: Louis Blaslch. 
Black Diamond. Wash.: Or. Parents 
Ravensdsle. Wash.: Jakob RomAsk 
Thomas, W. Va. In okolico; Frank 

Kocl&n in Frank BartoL 
Grafton, Wla.: John Stampfel. 
Milwaukee, Wla.: Joalp Tratnik 1» 

John Vodovnlk fn Jos. ZupanfilC. 
Scheboygan: Nick Bade vina o in Frank 

Novak. 

1 • I i • li 
• . m •—«—0—m„,m m.-n 

BO J A K I NAEOCAJT® M MA 
O L A i N A E O D A " , N A j m C j I 

SLOVENSKI DNBYNTK 3! 
D t t A V A B . 

1 — • W—H—BT"B 

Poštni parniki «o: 
"Chicago", "La Toaraine", "Rochambean" "Niagara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YO^lK 
corner Pearl St., Chesebrough Building. 

Ekspreani parniki odpluje jo vedno ob sredah ix pristanišča štev. 
57 K. E. 

Poštni parniki odpl ujejo ob «obotah. 
•LA PROVENCE 29. aprila 1914. *LA LORRAINE 13. maja 1914, 
•LA 8AVOIE 22. aprila 1914. *IjA PROVENCE 20. maja 1914. 
t FRANCE 6. m sij h 1914 f FRANCE 27. maja 1914. 

POSEBNA PLOVITBA 
V H A V R E : 

•N1A0ARA 18. aprila 1914. •CHICAGO 9. maja 1914. 
fROCHAJMBEAU 25. aprila 1914 1 NIAGARA 16. maja 1914. 

Parniki z zvezdo zaznamovani imajo p o dva vijaka. 
Parniki z križem imajo po štiri vijaka. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
(preje bratje .Cosulich) T 

Na]pripravn«|Sa ia najesnejša paro&ridat erU za Slovance |s Hrvata! 

Novi p i ra lk aa dva v i jak« ' ' M A K V B A W A B H I N Q T O B " | 

R e g u l a r n a v o ž n j a m e d N c w , \ o r k o m j f r s t o r a j ^ i n R e k o . ] 
Oni TONIFC Išstkofji« ^ E V Torka u Df. razred BO tfoi 

Was* Allle, Wla.i Frank 
Book Bprlnga. Wyo.: A. JuaKla la Val 
K—narir, Wyo. t Joalp llotofc. 

Vsi spodaj navedeni novi paro-
brodi na dva vijaka imajo 

brezžični brzojav 
ALICE, LAURA. 

MARTA WASHINGTON, 
ARGENTINA, 

OCEANIA, 
KAISER FRANZ JOSEPH L 

— • • •! 

TRSTA „ 
L.J UBIjJANE . . . . 

ZAGREBA _ 
KARLOVCA . . 

OPOMBA. Cena karte za parnik Kaiser Franz 
in Martha Washington znaša $4.00 več. 

II. razred od Marthe Washington in K B I M T Franz Joseph 
I. od $65.00 do $70.00 

Vsi drugi parniki od $50.00 do $60.00. 

$25.00 
$26.18 
$25.00 
$26.08 

. . $26.25 
Joseph I. 

Phelps Broc & CoM Gen. Agents, S W » A » M G T O I S T M Y I N E W Y O R K ; 


